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A o1QuE le Public

SN reGulesExtraits,
AN 1i"et:“nadmnzw’zjufq‘l;J’T-
27729 ci, dans les trois To-
“mes précedens , . des Quvrages de
- Mis. Cudmorthi B Grew, St.que ce
"qui {oit ae-fdit pasmajmsban ,que
‘ec que lonenadéjavii; enatroy-
‘vé ipmpo:d’intmomprc, dans ce
‘Tome, ces maticres:, pour parier
.d’autres hofes. :Ce 1'éft-pas.que
i 'on-cfit continué , +il wy.efit eu
-de la vampeté 5 -les muatieres fuivan-
‘tes érant. difforentes. de. oclles qui
vont préced ; maisaliv que P'on ne
" vit pas.oiijoprs des:mémes: noms,
& de peur-quion 'ne oriitque 'on
réduifoit 1a Bibliothegue Choipe A
trop pewdoLibres, on & mioux aimé
-y-revenir dans les volumes fuivans.
Gy g e O



AVERTISSEMENT.

‘On trouvera 4 la fin de celui ci
“fix Lettres Latines, qui concernent
les plaintes que j’ai crit devoir faire
dé;dcmélﬁvaiis—hoglmcs d'Angle-
terre; & que je publie, ‘parce que
Tun-des deuxj:ﬁ ‘mort, lé;‘ns n?’a-
:voir:fait la réparation qu'il m’avoit
gpromife favoir, Mr. Kidder, Evé-
-quede Bath & Wels, qui fut acca-
.blé * fous laruine d’une cheminée
& d’'untoit) Pannée paflée; & que
- L autre n’a pas tenu fa-parole. - Je
- ne préténspas fiérir lamémoiredu
-premier, que la.mort a-empéché
d’executer -ce-qu’il avoit promis;
-mais it :n'eft .pasjufte que ’Ouvra-
- ge, ol il avoit mal parlé de moi,
fansraion ,:courele monde, & que
JTon ignore .cependant qu’il avoit
‘changé de fentimens , aprcs avoir
-été aieux-informé. -1l n'y a rien
defplus-£quitable, que I'ufage que
je fais ici.de fa Lettre, d défautde
cequ’il auroit fait luiméme, dansia
tradu&ion Latine d¢ fon Ouyrage >

- - , o i

¢ 2arFOnraganilu'$ de Decenbre 1703.



AVERTISSEMENT:
8’il avoit affez vécu,, pour ladonner
au Public. La puhlication de fa.
L.eureneluiferaaucunmal , devant:
Dieu, ot ileft;. mais le cours de.
fon Livre me nuiroit{ans doute de-
vant leshommes, i jencla publiois.
pas: Pour lautre, il.n'aura pas,
{ujet defe plaindrede ceque je pus.
blie faLettre. Carje nefauroisme:;
perfuader qu’il croye avoir droit de:
déchirer,, dans un Livre imprimé,.
- un hemme, quiaffurément nelaen,
. aucunc maniere mérité, & devou-.
Ibir que cet homme, pour toute ré-:
paration, fe contented’un compli--
ment particulier: = Cependant: je-
prie Dieu,, de tout mon coeur, qu'il.
le lui pardonne:;. aufli bieniqu'd tous,
lesautres, qui ont crit aquorirdela
réputation, en me calomniant. Je
ne cherche point de querelle, & je
nentreicidansaucundémélé. Les
. perfonnes équitables ne. fauroient;
trouver mauvais que je tache de-
eonferver, pardesvoies aufli légj~
times que celles que jemploie, le
A3 peu:



AVERTISSEMENT.
peuderéputation, que je puis avoir -
aquife, par les travaux detant d’an-
nées. Cleft prefgue toute larécom-.
penfe, que jai eué.de mes peines,

pendant que l'oifiveté de tant d’au- -

tres cft couronnée de tous les avan--
tages , qu'on pourroit accorder i;
ocux qui auroient travaillé le plus.
wtilement pour le Public. Je ne!

porte aucunc envicx leursdignitez.y:

ni 2 leurs rentes ; mais-il eft jufte.
que: de leur coté ils me laiffent en.
repos ¢ & quiils ne difent pas.de:
moi-ce quieft entierement faux. I
eft encere jufte que jaic la liberté
de¢ me défendre , avee toute la mo-.
deration que I'on peut demander.
d'an hondte homme.
‘11 y a des gens,, qui par mauvai~
fe hutneur , ou sutrement , difent.
& écrivent for facilement du mal.
des autres ; quoi qu'ils ne les con-
foiffent pas. - Quand on vient en.
fuite 3 leur faire comprendre.quils-
fe font trempez, & qu'ilsont jugé.
téincrairement de leur. prochninl-,
ils



AVERTISSEMENTR
ils font fouvent obligez de le re~:
. moittc 4 a4 moips. €0 plamc-
Mais.pour. ne pas avoues quilsont.
tous Je toye de leur c?;ﬁfﬁi; cher=;
chent 4 ordse dans fes, difconrsy,
ou daps {a condyite , autant qu'ik:
peuvent; & it fant1aron tgrd que;
eeux ., G ils ons acewez ups faisy,
fouffzent. de poyveay.de:lenr injye,
fhice, Creftla 1:%&95@%@
. desgens; ilsn'ontpsshonte de mal:
faire, mais ils-ont honte de recon-
Boitre, au-meins publiguement,
 quilsont malfaiy. Leur répatationy,
_ commgilsle croyent , eplouffrirait:
trop , & Ceft 1i la raifon qui les.
cmpéche de donner &ceux , qu'ils-
ont jnjutement. offenfcz , 1a fatis-
faction quils leur doivent. Si je
reconnoiffois, dit ' Amour Propre, .
a¢ Pai injuftement attaquéyntel
que je changeafle de langage
quediroit-ondemoi? Onmepren-
droit pour-un homme leger & té-
meraire, &:je ne veux: nullement
avoir.cette réputation. Vous ai-
A4, mez”




AVERTISSEMENT.
mez donc mieux pafier, pour un- -

calomniateur opinitre , que d’a--

vouer que vousavez fait uné faute

& de 0’y retomber plus. Vousvou-

lez continuer a noircir votre pro-’

chain, fans penfer que #il a autant:
defoin de défendre fon innocence,.
que vousen avez defoitenirvesac-
cufations témeraires, votre réputa-'
tion courra pour le moins autant de:
danger, quela fienne, & quevous-

y perdrez infiniment plus que fi-
vous vous taifiez, Je ne parle pas.
decequ'ondoit 2 Dieu & 3facone
fcience , qui demandent 2 tous mo-
mens qu'on les fatisfafle ; c’eft’ un
compte que I'on renvoye commu-

' nément faire dans P'autre vie, c’eft
adire, 4 un tems ayquel on hefera-
plusrecuilerendre. Mais 4 qui,
direz vous, faitesvous ces legons?'
Amoiméme, fivous nevoulez pas.
les écouter.., o
+ Damnum appellandum eft cum mala.

fama lucrum.,

- . BL
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CHOISIE

ARTICLE F

. GENOTAPHIA PISANA CAII:
© & LUCIT CESARUM -Difz-
Sertationibus illufirata. . Colonia O P
SEQUENTIS JULIA Pi-
Jane origo, vernfti Magiftraitus &5 Sa~
cerdotum Collegia, Cuafaris werinfyue -
vita, geftals annue corumdem infe--
TV CXPORUNIAY | aC aNred m‘rmj?{ne»
Cenotaphii Laviwitas demonfiratur. .

- Parergonde annis HEROGDLS, 4
Prafidibus Syrie, ac Romanisin., Aﬁa :
Provinciis: _ Aufiore Fe HEN RI- -
GO'NORIS Veronenfi,
niano , Serens(fims Magné Duois. tt- -

* rie Cofni I11. Theologo Es’mea :

Jano Liyceo Hiftorée Eccley j’ effaftice Pro~-
fﬂ‘ore AVemﬁzMDCL .

infol. pagg« 490,
Oﬂ M!J l’ltalzénﬁ celm pm;,
a l m:
o slequel il reftale -
Tome. I V.. A, plus.-.



19. BIBLIOTHEQUE:

plus -d’Infcriptions & d’autres monu-.
mens anciens: iln’yaauflipoint de na-

tion, quiait plustravaillé, quelesIta-
liens Ll’tcgici%tmqht' de cétte forte -
de ctiofes. © Céftdt quoi 'on trouvera
des preuves dans le recuenil des Anti-
gruitez Romaines de feu Mr. Grevius
dans quantité d’autres Ecrits,g iny .
ont pas été inferez.. On a vi dans
Tefpace de vint ans, ou environ, pa-
roitre quatre Ouyrages: de conféquence
fur les. Infcriptions anciennes, par des
Auteurs Italiens , qui font honoeur 3-:
lewr nation ; qui d’ailleurs néglige trop,
depuis long -tems , I’étude.des belles. .
Lettres ,. dans lefquelles clle excelloit:
au fiecle XV I, Le premiereft celui,
dorit,on vient delire letitre ;. le fecond .
eft le-recueuil des marbses de Bologne,
par le Comte Malvafia ; le troifiéme.
les Infcriptions de fea Mr. Fabrezsiy &
l¢ quatriéme._celies d’Anzo ,. publiées..
pat.Mr. defla Torre. . On, pourra par- -
ler, dans d’gutres Tomes, des trois der-
niers ;, danscelyi-ciy.on s'attachera aux
Cenatapbes de Pife du.Cardinal Norss, .
dont le. Commentaire: cft fans doute
Pun des plus excellens Ouvrages de
cette elpeec, qui ait paru;, & dontles.
digreflichs: (one: d'upe wbs-qu‘c'u x
e .0 e nl cninre L e
) :

b Lol Ce.




CHOISIE - 1f
Cequiadanné ogeafion i et Oyvra-
gfont deux Infcriptions remarquables, -
ites 3 Pife en Tofcane, ep ’hopneur
de Caius & de Lagius gé?m filsd’A-
ﬁppa_& de Julis, & perin-fils ’ Augufle. -
Lapremicee et en Phanney de. L gesus
C¢lar, qui mouruta Marfeille au mois -
d'Aot de 'an de Rome p cc v, ou
le-2 de Jefus-Chrift ; & Ia feconde eft
en ’honneur de fon frere Cains, mort -
e Lycie , le 25 de Fevrigr , -I'an de
me D CC LVII,; oy l¢ 4. de Jefuse
- Chrift. On-appelle ces denx Inferiptions -
des Cenotaphes , ou tombeanx vsides
parce que ce n’étoit pasld , oy eesdeux -
petits-fils d’Aungufte étaient enfevelis ; -
quoi qu'elles contiennent des hogneurs,
qu’on ne faifoit proprement que fir les
tombeaux des morts , 3 qui I’on repdpit -
cette fortede devoirs. . ,
. La premiere Infcription contient up -
Arrét du Sen,at de Pifs, parlequel on
voit, quoi qu'ilyenait quelques lignes -
du milien de:perdues , qu'i] donna ordre
ayx pripcipaux Maﬁ:‘itms Jde cette Co- -
lonie Romaine d’acheter un lieu , AU
dépends du Public, pour Y faire mettre
pnautel, furlequelils devoient tous les-
aas facrifier aux Maines de Lucins Cé
ﬁlrd.le)ograg‘.;fanm + Als y-dclmimt
aller en. -ROirs , ¥ immoler. un
4 * A6 beeuf



12  BIBLIOTHEQUE
"beeuf & une brebis, & y répandre une-
urne de lait, une autre de miel, & une
troifiéme d’huile ; aprés quoi il €toit
-auffi permis aux particuliers d’y faire des
-offrandes funebres, avec certaines cére-
monies qui y font exprimées. Il de-
voit de plus- y-avoitr une place devant
Pautel, pour y placer une-colomne de .
pierre; fur laquele cet Arrét feroit gra- -
vé; avec lesautres chofes, qu’on pour-
reit faire en ’honneurdu Défunt; en
‘quoi,’on fe régleroit fur ce quele Senat -
omain auroit fait. Ileftordonné en-
~core que 'on enverroit au premier jour
des Députez 3 Augufte , pour lui de~.
mander permiffion de faire ce qui avoit
aéréfole. -
- L’autre Infeription eftune réfblution
du méme Sénat , faite dans un tems, ou -
les b]r\ifhcs des prétendans aux Supré:
mes agiﬁraturcs de Pife-avoient em-
péché qu'iln’y elit aucan Duwmvir ,qui
it le fupréme Magiftrat-de cette Co-
lonie. Iy eft dit*que Pon avait regu
lanouvelle-dé lamort de Caius Céfar,
au commencement d’Avrik,. dans un
tems auquel on n’4veit pas encore ceflé
de pleurer fon frere Lucius ; & qud .
faute de Magiftrats, les Decarsons & les .
‘membres -de la Colonie avoient ordon-
né, Que-depuis lc jour-que I’on avoit
ap--



CHOISIE: 13
orté 1a nouvelle de la mort de Caius..
Cefar, jufqu’a celui auquel on auroit
rapporté fes os (de Lycie a Rome) qu’on
les auroit enfeveli & fait fes funerailles,
toutle peuple dePifechangeroird’habit, .
glu’on fermeroit les'Femples , les bains .
les boutigues, & qu’on s’abftiendroit:
de faire aucuns feftins :- Que les Ma-
trones le pleureroient , & que 1’6n re-.
garderoit le jour de fa mort, comme.
un jourauflr-funefte que celui, auquel
les Romains furent défaits présdelari-
viered’Allia: Qu’on neferoit ce jour-
13 aucun facrifice public, aucunes prie-
res aux Dieux , aucunes - époufailles, .
aucunes réjouiflances :.& qu’an feroit
a Caius - des facrifices-funebres, de la
méme maniere qu’d fon-frere Lucius. .
11 eft deplus ordonné qu’on luj drefle- -
roit un Arc triomfal, avec dés ftatues. .
de lui & de-fon frere.. It‘yaquclgucs
autres formalitez- tonchant enregitre-.-
ment de cette réfolutiorr, & la maniere
de Pexecuter. : o
Ces deux Inferiptions €tant du fiecle -
d*Augufte, fontd’une trés-bonne Lati-
nité, &l'onyvoit toutes les formalitez
deés Arréts exprimées en trés-bons ter- -
mes. Siquelquesuns, qui he femblent :
pasavoireu affez de golt pour ces fortes .
de chofes, ont crd que ces Infcriptions-
A 7. étoient



14 BIBLIOTHEQUE"
étoient fuppofées , le Cardinal Noris
les a fi bien réfutez , dans fa troifiéme
Differtation , - qu’il .0’y -a .pas lieu de
douter qu’ils ne f¢ trompaffent.. Ceny -
qui ont quelque goit de I'’Antiquitd
n’ont méme qu’i les lire, pour s’en affu-~
rer. Jevoudrois pouvoir les mettreici, -
Pune & I’autre,, mais elles font un peu -
trop longues. Je ne ferai que copier-
la premiere, en petit cara&tere, avec la
poné&tuation que nous avons accoltu-
mé degarder ; au lieu qu'elleeft, com- "
me toutes -les autres Infcriptions , en
Lettres Capitales, avec un point.aprés.-
chaque mot: : -

XTIL K. OCTOBR. PISIS. IN. -
FORO. IN. AVGVSTEO. SCRIB.

ADFVER..Q, PETILIVS. Q. F. .
P. RASINIVS. L. F. BASSVS.-
‘M. PVPPIVS. M. F. Q. SERTO-

RIVS. Q. F. PICA. CN. OCTA~-
VIVS. CN. F. RVFVS. A, AL~
BIVS. A. F: GVTTA.

Qn0dC.Canins C. F. Satserninus IIVir
V.F. de augendis honoribus L. C‘egri:
Augafti Cefaris, Patris-Patrie , Pon- -
- tificis Max[umi , Tribunicie. Poteftatss
xxv. fili . Augnaris, Confulis defignati.,..
principis- juventutis 4. pairons Colonie

. ’  woftre, .



CHOITSTE. ' 1y~
wofire, * Q.D. EER.F.P.D.E.R.L.
C. Cum Sematus Populi Romani , inter
ceteros plurimos ac maxfimos howores L.
Cfaris, Augufti Cafaris,Patris Patrie, .
Pomssficis ;icxﬁmx' , Fribanicie Potefta-
tis xxv. filio, Awguri, Confuli defigna- -
20, per confefumomnium ordinum. 11y
a ici-une lacune de quelques lignes, le -
marbre ayant été rompu en deux mor-
ceaux, aprés quoi on lit.cesmots: *, * -
tetnr datacuraC. Canio Saturnino I1V/-
ro &9 decem Primis eligends , ,szicimdi— :
gwe , user eorsm locus magss idomess vi-
deatnr emendus publica pecumia, & pri- -
watis; ejus loci guem magis probaverint ;
alique ad eam aram quod anmis. A. D.
xx1. Kal. Sepe. publsce Mawibus ejus ,
per Magifiratus , eofque qui ibi jurs di---
cendo praerumt., togis pallis’ amicles .
quibns eorsum jxs , fafqueerit , eo die efus -
veftis habende , inferse mistantur , bos--

- qwe. 5 ovis asri . infulis cernleisinfula---
2, Diis Mawibus ess maltensur , eeque.:
boftie eo loco adoleantur ,. fyfer we eas
Singnle urne ladtis , mellis , olei zl”daﬂ-,-
txr ;. ac-tum demum fallam ceteris po-
seftatem , fi qus privatim velint Mani-

bus-¢jus. sufersas- missere ;. wive-quis am- -

T A  pliss

© " Hac elt; gwod-de edve fieri placuit, de- -

ea s isa.cenfuere, Vide Diflertac. I Cap. 3:.

PAg:3 1o
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Plins uno cereo , unave . face coromave -
mittas, dum ii qui immolaveriss cinti
Cabinoritu fruem lignorsm Juccendarns,
adgue exinde habeant. . Ui locys anto
cam aram .. quo ea fixues congerantur ., .
componantur fateat Juoque. verfus pe-
des XL. flipitibufque robuftis Jepiatur.,
; BOrumque. acervos- | efus rei ratiay
quod anwis ibi conftituatsr 3 _cippogme
grandi , fecundum aram defixfo , hoc de--
cretum cum [uperioribus decretis ad efns
bonores pertsnentibus incidassey s $nfcael~
patargue ; namqued adcetera folemmia y
que eodem illo dse vitare caverigue pla-~
cuiffent. , . placeremtque s -84 fequendsun
gnodde sis Senatns P. R. cenfuiffer; sti
ue primo- quogste tempore legati ex.
Zpﬁrf ordsne ;mprr. C‘.g&re. Augt‘tﬁm; .
Patrem Patrie, Pontificems Maxinum > -
Tribunicia Poteftatis Xxv. adeant | pe..
tantque ab eo uti colonis Julienfibus Co- .
lonie opfequenti Fulie Pifane ex boc
decreto ea omia facere . exfequique per -
mittat. . Co

fuivi éxadement ancienne or« -
tho(g)rna;he, méme jufqu’aux fautes, & :
4 ce qui en parois étre. . L'autre Arrée
et toyt entier, mais il eft trop,long, .
Pour lemettreici.. Tt fl’l%i: qluc fl .pnﬁn .
’ e le fujet de -
¥O¥e.un,, pour comprendre e fuy &

'y
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cet Ouvrage ; qui eft proprement un.
Commentaire fur ces Infcriptions, mais-
plein de digreflions remarquables , en
quoi ’Auteur a inﬁté;kféommentaif»
re que * Paleria.Chimentelli publia en
165, furun autre marbre,, qui fe trou--
ve aufli .3 Pife; mais biea moins con~-
fERS vrage cft f6 de

: u -eft:compofé. de quatre-
Differtations, dont 1a premjere regarde.
la-Colonic de Pife,; fes Magiftrats, &.
fes Sacrificateurs ;-la feconde renferme -
Phifteire de Caius & de Lucius Cefar;,
#I’occafion de laquelle ’Auteur parle -
de 1a Chronologie de la vie de Nétre.
Seigneur, fur:1a terre 5 latroifiémeen-:
fin' traite'des Honneurs fanebres faits i
Caios & 3 Lucius Cefar, dontil eft par--
I€ dans les marbres de Pife ; defquels..
on.fait voir dans laquatriéme I’antiqui-
té , &:labonne Latinité. Ellesfontplei-
nesderecherches curieufes , . fur tous les
fujets, qui fe renconsrent dans. le che-
min de PAuteur; qui.fait: paroitre par
tout Gne trés - grande lectare des-An-
ciens &-des: Modernes; dont il releve
fouvent les bévués, mais fansaigreur ,
& en donnant: #ichacun les louanges-
qu’il. mérite. .

L 1. Pouse-

%01 oft inferé dans le VII. Tome du Thre-
for. des Anuguster R omaines,
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I. 1. Pour entfer.em qu déral-
de tout cela, le Cardinal Norss fait
voir *.que Pife. en Tofane. aveit (46
fondée par des peoples du Petopanine~-
fe; ouil y aveit aaffi enune vitle, qui;:
fe nomimait Py ,. dans. le. voifinage:
d’Olympic.. 11y a en celaquelgoedir-
verfité cntre les Auteurs, que.le Cap= -
dinal Nois tache de ‘comcitier.. Osine:
Sy arrétera pas; mais:on dits gulaprés:
avoir rapporté un %&m:,;
qui cite lui méme les: Orsgrnes & Co--
tow , I'Auteur rémarque en um mot, .
qu’on foupconne avec raifon que Tiee~
Live.a fabriqué lui méme: les. baran-:
%lcs, qu’il a inferées dans fés-Eavres::

ne preuve de cela Ceft quan Liv.:
XXX1¥. C. §. introduifant un T'ribun du-
Peuple haranguant.contre Catos , it fait
citer dce Tribun les Origimas de Catom ;.
ouvrage que. Cazon ne fit quedansfon
axtréme vicillefle ; & qui n'étoit’ pas-.
encore compofé en cetems-H ; auquel:.
Catos n'avoit que trente-fept ans, cam-
me on le fait vdir clairement. Aprés
cela, fiez vous aux harangues des Hifto--
riens. Enfuite ’Anteur parcourt cé
que l’'on-trouve dans Hiftoire Romai-
ne touchant ’Etrurie en géneral , & Pife -
en particulier, jufqu’acequ’elle dcvég

*-Differs I. cap, 1.
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€olonic Romaine. Ce fut Pan de Ro-
me D-LXX1V, & i la priere de cenx de
Pife ecux mémes, aprés qu'ils enrent été
délivrez du voifinage de certams Ligu-
riens , qui les avoient long-tems incom-
modez; au lieu que 'on he menoit or-
dinzirement des Colonies , que dans des.
licux fubjuguez , & en Otant aux an-
ciens habitans une bonne pastie de leurs.
serres,, ce qui ne fe faifoit que malgré
eux. Il y.avoit des Colonies de deux
fortes , dont-I'une étoit compofie des
Eupla Latins, & I'autre de Citoyens

omains. Pife fat d’abord une Colo-
nic Latine , comme-Zsze-Live le té--
moigne dans fon Liv. xr. mais le Senat
ayant donné }a bourgeoifie de Rame a
toute I'Etrurie, dans letemsde laguer-
re Sociale , oudes-Alliez, ceux dePife
devinrent Citoyens Romains, 'an p¢
Lxv delavillede Rome.

Pife étant ainfi devenue yne Colo-
ni¢ Romaine , * elle ne Liffa pas de
demeurer ville libee , ou ce que l'on
appelloit Municipiam ; c’eft ddire, une
ville qui fe gouvernait par fes Loix &ar-
ticulieres , & non par celles des Ro-
mains. Les habitans des Colonies Ro-
maines avoient dreit de prétendre aux
Chargesde Rome, & d’y donner leurs

fuffra-

* Voyex.Feftus, ax mot Municipium. .
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fiiffrages dans les éleftions des Magi--
ftrats, depuis la Loi Julienne de Pan
DcLxIv. Auparavant ondonnoit{ou--
vent le droit de bourgeoifie, fans celui
defuffrage ; mais enfuite , afin que ceux
gui &toient citoyens. Romains puffent
onner leurs voix , on incorporoit leurs
Colonies, dans les Tribus. L’Auteur
fait.voir que ceux de Pife furent incor-
porez. dans 1a Tribu , nommée Gale=
ria.. :
3. Les anciennes Colonies de Ci--
toyens Romains en Italie étoient au-
tant de rempars de 1a ville de Rome,, .
qu’elles environnoient- de tous cOtez..
* Mais Sylla introduifit des Colonies
militaires’;. c’eft:a dire, qu’aprés s’étre-
rendu maitre de la République, ildona-
na 2 fes foldats wezerans des.terres en-
Iealie & fur tout dans ’Etrurie ;. dont
il chaffa les proprietaires. . Parla il af:-
fermit fa puiffance, parcc-qu'il donna
des- terres. 4 fix - vints mifle hommes ;
qui pouvoientfacilemens ¢ raflembler.,

'l avoit ét€ néceflaire.. Fule Cefar &

Cefar Augufie en firent de méme, dés
z;;’ils eurent vaincu.ceux qui s’0

jent 2 leur puiffance, comme I'Au--
teur le fait voir. . On appellaégalement
ces Coloniés Fuliennes , parce qu’Au-

e _
*Cap. 2.’ 8
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gufte ayant été adopté , par fon On-
cle, prenoit le nom defa famille. On
ne fait pas bien duquel des deux Pife
tira le nom de Colonse Fulienne , quoi-
que I’Auteur ait du penchant 3 croire
que ce futd’ Augufte, & qu’elle joignit
a ce nom celui d’Oéfequens ,.on d’0p-
Jequens, (comme ce mot eft £crit, lté-
lon la prononciation, plitdt que con-
formément a.I’Analogie) pour avoir
témoigné plus.d’obeiflance i Augufte,
.en quelqueoccafion,, qui n’eft pas affez
-connue. On pourravoir li-deflus ’Au-
teur; qui déterre auffi plufieurs ancien-
-nes familles dePife, par le moyen des
UInfcriptions,, quis’y.trouventencore.

3. Comme dans les Inferiptions , quii
-font le ptincipal fujet de cet Ouvrage,, il
«ft fait mention des.Daumuvirs Z%’i [
1e Cardinal Noris * fait quantit€ de re-
narques fur ce nom , qui étoit celui
-des principaux Magiftrats des Colonies ;
quoi qu’il y ait eu quelque varieté,, dans
la forme de leur Gouvernement. II
parle encore des autres Magiftrats ,
commedes Ediles,.des Qnefteurs, des
.Dix Premiers , des Decurions &c. On
ne peut.pas donner .un Extrait de tout
cela, fansune longueurexceflive. On
e peut pas parler non plusde guantgg

*.Cap.3.
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de petites digreffions , qui font par-ci

pat-1i, &qui ne font pas un petitorne-
ment de cet Ouvrage. Ce fera affer
.quonsarrétefurla principale digreffion
ge 1a 2. Differtation.

11 eft dit dans - PInfeription - faite en
Thotureur de Caius Cefar , qu'il Ay
_avoit ators aucans Magiftrats 2 Pife,
3 caufe des difputes des prétendans.
‘Le Commentatcur fait voir que cela eft
{ouvent artivé i Rome. Mais # re-
-marque- auffi que ceux, que PPonvou-
loit €lire Duumvirs des GColomies &
.des vitles Hbres., s’enfuyoient guelque-
fois, pour ne pas fe ruiner, eh don-
‘nant au peuple des jeux & des fpe&a-
cles, qui étofent d’une trop grande
-dépenfe. Quoi que lc peuple n'y éfit
-pas “les Duumvirs, te droit de fuffea-
‘ge  érant refervé aux feals Décu-
riaris, ou Confeillers, il pouvait Fai-
re des feditions , qui empéchoient
PéleGion ; de forte qu’il étoit quel-
quefois caufe que Pon faifoit un -
gerrex, €n attendant  qt’on ¢lt ‘dds
Duumvirs.. L’ Auteur prouve tout
‘vela’, par des preuves tirées de Hi-
‘foiré , ou des anciens monumens,
dont il produit un grand nombre;
car il n'avance _prefque rien , fans
_preuve.

4. Dans
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4. 3gms de Cenotaphe: de Caius Ce-
dar., ill eft’ fait.amention  d’un. certain
m&w:lxﬁ Iumcus., qui f’ton Sacri-
Aicateur d’Augufte, flamen alss
Powsifex .misu%ugwa:m P’Z}{% Ro
swans Yhororwm. * A cette..occafion,
TAxeeardu Comnrentaire fait voir que
Mlare Antoine fouffiit qu’on le fit %a’-
~ificateur de Jule Cefar cnoore vivant,
dous le nem de flamex Dialis; ce qui,
-an gré€ de Ciceron, étoit 1a plus hon-
it buffe® qui plt fe.commettre.
s qu’Awgufte cut défait Sexte Pom-
ipée, on 8 mit' cothmun€ment , dans
“Tes willes'dltalie, parmi les Dieux Ta-
<telaires ; mais.quand il eutencore vain-
cu Antoine., & qu’il fetrouva feul mai-
stre de "Empite,, ‘on lui bitit des Tem-
-ples , fur-teut.en Afie ; mais il voulat
-gqu’on 1uijoignit Rome , comme unc
%éﬁﬂ‘c 5 & Fon:trouve encore: des dé-
-dicaces de Temples, dans les ancien-
-nes Inferiptions, 4 Rome &5 & Augafie
ROMAE. ET. AVGVSTO.
'CAESARL.DIVL F. Ilyavoit
-siufll 3'Pife an Temple - qui lui étoit
“d€die {8 quieftnoningé, dans lamé-
«pae Infeription ; Augdftenm.. Ceft 12
~que -s*aflembloit le Senat de cette Co-
-Jonie , f¢lon T'ufage des Romains, qui
SR croyoient
* Cap. 4 S
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~croyoient que lesréfolutions publiques
devoient étre prifes dans un Temple,
-ou dans un liea confacré, comme 'Au-
teur le fait voir, -
Chaque Divinité n’avoit proprement
.qu’un fenlfacrificateur., qui fe-nomimit
lamen , dansle lieu,- ou-clle avoit un
“Temple ; - nais il y.avoit plufieurs Se-
. dales , ainfi ju’on‘ics nommoit, ¢om-
me Sodales lﬁ?}lﬂd“’, Sodales-Antons-
-miani. .ds Flamines a Rome étoient
. perpetuels., -mais. ils: n’étoient fouvent
.que pour un tems:dans les Provinges.
.Comme il y en pouvoit avoir un:en
.chaqueville, quei qu’ils ne formaflent
.aucun College.; le_plus ancien toit
.nomme¢ le premier Flamen. :
5. -A Remeil y avoit, comme’An-
teur * le. fait, voir, deux-fortes de Pon-
- tifes 5 dont on: nommoit les uns Poss-
tifices Magores , & les autres Pomsifices
-Mimnores, que’on appeiloitduparavant
Secretaires des Pontifes, Seribas Ponti-
ficun. “Lse Chef des premiers £toit -le
Souverain Pontife,, qui faifoit avec eux
- le nombre de quinze. A cettg ogea-
fion, leCardinal Noris fait remarquer
-beaucoup de fautes , qac de favans
.hommes -ont comunifes fur cette ma-
dtiere , & explique. au long un paffage de

- » ce~
T Cap. g. PR
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Ciceron , qui cft au commencement de
faHarangue desrépomfesdes Harsfpices,
-ot il fait mention de pluficurs Pontifes.
Pour les petits Pontifes, on ne fait point
i le-nombre en étoit fixe , mais il eft
~certain qu'ils faifoient un College 3 part.

Comme I’Auteur traite de cette ma-
tiere,, 4 Poecafiond’un Starslewns Fun-
cus de Pife , qui eft nommé dans le
Cenotaphe de Caius Cefar, Powtifex
Minor facrorsm publicorsm P. P. il
vient-enfuite 3 parler des Dieuxde cha-
queville, ‘& fait voir que Jes Villes Li-
‘pres avoient leurs Divinitez particulie-
¥es; mais ﬁuc lors qu’elles devenoient
Colonies Romaines, elles adoptoient
les Dieux des Romains, s clles
créoient des Poritifes ; qui faifoient cet-
1e fonétion, ou pour un peude tems,
-ou- perpetuité. 11 faut bien fé garder
de confondre avec les Pontifes ceux
<qui font nommez Quimguemnales , dans
‘les anciennes:Infcriptions., car ' Auteur
montre-qu’ils faifbient , dans les Colo~
nies, les mémes fonétions.que lesCen-
feurs i Rome, & qu’ils font formellé-
ment diftinguez des Pontifes. . .

6. 11 y avoit auffi des * Augures dans
les Colonics , ‘mais ’Auteur: croit que
{ouvent les lettries AV G.:que I'om

Teme IV. = B3 " trows

* Cap. 6.
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ttouve dans les Inferiptions, fignifiens
Angnftalis. (fupplées Flamen,) Ceft 2
dir¢ , Sacrificateur d’Augufte. Cette
nouvelle maniere de Sacerdoce fot éta-
Bic en ’honpeyr-d’Augufle, ay com-
memcement de. FEsmpire de Tibere,
comme Zacize letémoigne. Ilyavoit
aufli des Sedales. Angufiales, & ce titre
f¢ donnoit quelquefois aux Sacrifica~
teurs d’Aygafte, quoi quw’en aient crd
quelques Savans. 1>’abord Tibere avoit
éuabli vint-un,‘de ¢es Sacrificateurs,
chbifis parle foxt , & -y en avoit ajoité
quatre de fupernumeraises; mais la flat- -
terie des peuples en augmenta enfuite fi
fort ¢ nombre, qu’on ne les compta
plus. Cétoitune Confrairie, dont cha-
cun vouloit &re, pour faire fa Cour aux
Empereurs. On appelloit néanmoins
les fix plusanciens Sevirs Augufiales &
Magiftri , &ils étoient comme les Pré-
fidens de toute la Confrairie,, en chaque
liew;. L.e nombre en étant devenu ex-
ceflif, on Jes diftinguoit en deux Con-
frairies, I'une des vieux, fewiorsm , &
Pautre des jeunes, j¥vesxm; quiavoient .
teurs Préfidens diftinés, comme on le
fait voir par les Infcriptions.
. Lies Auguftaux aurefte n’avoient au-
cune jurifdi&tion, excepté 4 'égard des
chofes qui concernoient leur Sacerdo-
ce.
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ce. -Aufli y admettoit-on des Affrans
<his , & quoi qu’ils fuflent au deflus du
peuple, ils étoient su deffous des Décu-
rions, ou des Sénateurs des Villes Li-
bres.& des Colonies. Gy D e

IL. 1. L A feconde Differtation con+
tient, commeaon I3 dit, lavie deCaius
& de Laucius Cefar, * & I’ Auteur com~
mence par celle de leur Pere , Marc -
Vipfanius Agrippa; quid’anhommede
rien-devint gvori & gendred’Augufte;
& il la conduit, dags.:le 1, Chapi
Jufqu’a Padoption de fes fils Cains &
Liucius par cet. Empereur; dont.il dé»
crit les formalitez , & en thite lesfoins
qu’il prit pour ’éducation.de cesdenn
enfans. Il produit.cn: paffant des més -
dailles frappées en leur honneur 3 Cey
farée de Paleftine,, & dans une ville
d’Efpagne, dont Augufte fitune Colos
nie, nommée Fulia-Traduita ;' parce
qu’Augufte fit paffer {es habitans d’ Afrie
que en Efpagne. 1.y 2 lasdeffus lsiu,
ieurs fautes,, nowx fenlement des Mom
dernes, mais méme.des:Anciens, que
ie Cardinal Noris a heureufement res
levées. e '

2. Agrippa mourut 1 ’an de Rome
DeCxLiE, dgéd’environ cinquante-un
an.. . Augufte fiancafa fille Julic, veuve

' Ba ~ -dAgip-

¥ Cap.1. Dif 2.t Capoas .



138 BIBLI@THEQUE
d’Agrippa ; & Tibere', fils de Livie,
avant que les dix mois du deuil fuffent
expirez , felon l'ufage des Romains;
mais Tibere ne Pépoufa, - uedeaxans
aprés. L’an pecxivr Tibere mena
Casus Cefar en Allemagrie,, @ Parmée,,
?uexqu’iln’eﬁt que détize ans; pour le
de bonne heure 3 1a guerre, &
our .l¢ “faite “connoitre aux foldats.
ans aptes, fon frere Lucius étant
cntxé dansleTheatre, 'y fut fequ avec
m laudﬂl'emehs & on lepriz
det le Confiilat’ PO\H' fon frerg
€aius. - Augufte feignit d'én ttre fich¢
& ordonna queCaius feroit feulement
déhigné Conful, mais qu'il n’entreroit
dans la charge- qnc 'cing ans aptes avoir
pﬁﬁ.‘; larobe“de Tenfince; qu’on nom-
dgwmi;, paree qu’clle étoit bor-
Ainfi i1 devoit ére
Confut ﬁ:ulcmcnt 'an de Rome pcc
L1v. comne- ' Auteur le fait voir. -On
fis audli., dans 1a (uite , les mémeshon—
mnrs fonfrere LucmsCh;, v Re
3. .Cependant 1¢5 :* al‘hers Sed
mams déclarerent Caius le chef dé Ia
jeuneffe, ou des Chevalliers ; en Latin,
primecps FJaventutis : parce que Ton
nommoit les Chevalliers Romains- j#-
yenes; non qu 'ils fuﬂi:nt tous jeunes,

maxs
Y Co&a- ;
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mais:a caufe que 165 jeunes gens daqua
lité mw'avoiens queletitre de Chevatiers
Romains, jufqu’i-ce qu'ils cuflent éé
Queftexrs ;, ce qui €ioit Ia premiere Ma-
giftrature qu’ils puffent exercer, & quon
ne powveitohtenir , feton-les: Loix , qu’d
I’Age devint-huit ans. Saws Jos Emper
seurs , on nonma Chef de is: Feune(fe
ceux qui devoignt fucceder 3 1'Ethpine
GCeux que les Chevalliers . reconneif>
foient, pour leurs Ghisfs ;;cn recevoient

. erdinairement qielques! javelots .d'an

gcnt:; -.comneT:Antenrle fait yaic; par
es.Intctiptions & ides. médailias,; dont
il fe fent. beauqoup danstout cet: Ou-
vrage.. Ces honneurs prématurez , 3
Pégard’ des petits fils-d’ Augnfte, firent
que Tibere, de peur qulils ne priffent
embrage de lni, f¢ retira 3 Rhades en-
DccxLvinn. d'olil pe feviot:da Rome
QUENDECLY-. ., i,
. ¢ €alus *'pofa la robe’de enfan-
ce , pour prendre la rabe 'virile en
P CCALIX: cequel’on faifoit ordinaire-
megt:a Pentrée de &3 foixiéme année;
comimel’Autgurlemontre ,.contre. I’c»
pinion de plufieurs favans hommes., qui
ent beaucoup'varié fur . cette: matiere.
I1 explique, en méme tems, plufieurs
paflagesdes Anciens. _Augufte fit auffi
: B3 Caius
* Cap. 4, : 3
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Caius. préfes:de o Tribu., & pous lui
attirer. la. faveur du peuple Romain, il
donna a trois-cents-vint mille hommes,,,
4 chacun foixante deniess , ou, felon l&:

. €alcul du Cardinal Noris,, fix écus Ro-

anains, ou environ fix ducatons, mo-.
noyede ce pais. . : -
. ¢..Peu de tems * aprés , Caius fut.
exéé Pontife , & Lucius Augure , ce
ue Pon voit. clairement: par des Ins
criptions & par des Médailles. A cet~
€ oceafion ,' e Cardinal fait plufieurs.
semanques: favantes , fur les Pontifes,
fur la maniere. dont ilsétoient habillez ,
& fur I"dge auquel on parvenoit a cet-
te dignité. 1l releve ici &ailleursplu-
fiews fautes. de Gazherins , qui a écrit.
fir cette matiere. -
.- Aurefle ; ce fut 1améme année, que:
€Cdius prit la-robe vitile , ‘favoir, Pan:
de Rome pccxerx.. Augufte & Sylla.
éant Confuls, que Nbtre Seigneur Je-.
fas-Chrilt niquit en Judée, felon Popi-
nion de pluficurs favans hommes; que-
1’Auteur fuit , commela plus probable;,
&'la plus-conforme a. la.Chronologie
de la vie-de Cafus. ' ‘
. 6. Ceft pourquoi il fait dans. le
Ch. v1. de fa 2. Differtation , une di-
greflion ‘touchant. la Chronologie du.
ot o regue.
X Gap s
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regrie @Herode le Grand, quiefti’en-
droit- le plus important de cet Ouvea~
ge, & auquel on s’arrétera plus qu'ofy
n’a fait au refte. S
+ Herode ayant déclaréy dagsuty pre-
mier teftament,, qu’il avoit fait-fon fils
Herode Antipas fon héfitier; ¢n.fif.en-
fuite un autre , dans- lequiel il metvof:
Archelaus en fa place. Ceta. fit nattre
de la divifion entre-cux, d’abord aprés:
famort, & Paffaite fat portée d Aiigu-
fte, pour la décider..: Foftph dans fos
Antiquitez Judaiques Livixvra. ¢ ry.
dit ‘que cet Empereur ptit ivec laimés
me divers Juges , & -entre autres fon-
petit-fils Catus. Cepehidant Fegues Sa-
ban Jefuite , & le Cardinal -Baromius
fodtiennent qu’'Herode farvécut deux:
ou trois ans 2 Caius , de¢ forte qu'ils
croyent que Fofeph s'eft trompé , oun
qu’il-a mis cette circonftance expres,,
pour rendre le jugement touchant le:
fuccefleur dHerode plus folennel. Sa-
Jian en particulier reprerd trés-fréquem~
ment Fofeph , & ne lui fait guere'de
quartier. Le Jefuite Pefax a néan-
moins cril qu’on ne pouvoit favoir 'an-
néede la naiffance de Ndtre Seigneur,
que par le moyen de cet Hiftorien, &:
ndtre  Auteur foltient que Sakids Pa:
tepris -trés-mal ‘2 - propos et ‘diverfis:

: B4 cho-
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chofes , quoi qulil wil aen
eﬁ'et oc;mmxs m}ym‘g Voidi.
abregé I’ omc Chronologlq
qunl fait du regne d’Herode, & qu 11
ionﬁrmc pat des paffages formels des

- L’an de Rome D cc x11. on la. zv..
annéc Julienne, fe.donna la bataillede.
Philippes,-ou Cefar & Antoine défirent.
Brutus & Caffivs. Ce fut fur 1a fin de.
I'Automne;, comme il paroit par Pls-
tarque & par Appiem.. Apres. cette:
vi&oire, Cefar. en Italie, mais An-
toine demeura dans la Grece, & paﬂi
Thiver i Athenes..

L’anDccxn: il alla en Afe,
printems , & Fofeph aflure qu'il alla
d’abord en Bithynie , ou il trouva des.
Ambaffadeurs Juifs, qui accufoient He-.
rode de s’attribuer le. pouvoir Royal ,
dont il ne. laifloit que le nom i Hyr—
can,, qui' étoit néanmoins leur Roi 1é--

itime. Herpde fe rendit aufli aupres.
ﬁl ’Antoine , &; gagna fa faveur. Sajiaz,
ne comprcnont pas poutqum Anﬁome;
feroit allé en ce tems-13. en Bithynie ;.
mais il eft: vifible que cette Province -
étoit encore entre - Ies. mains des amis .
de Brutus. Cependant Cefar- donnoit
des terres'q fes foldats en Jalie; & fai--
foit 12 guq:rc a Lucms Aautoine, qu’il.

acca--
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accabla.cnfin, 3: Peroufe ; penddnt-que -
Marc Antoine pafloit hivéren e, !
© auprésdeCloopatrei.  : g i)

mf?an D ccxyv..lesParthés fitemt wmet
grande irruption en Afie, & envahirent
la Syrie: & d’autres Provitices. . Fofeph
* dit que.cette jtruption arriva denx ans;
aprés quiAntoine tut-vean.en Adie; cer
qui it trés-veritable ; compne on I’ Wl
Dans ceteins-13;, Hyréan regnoit-er
Judéé, mais Herode yavoit.toute "au--
torité. . Ceft pourquoi Antigonus, fils.
d’Ariftobule., i qui Pompée avoit ay--
trefois. 8t€ ke R idecla- Judée,.
ur le. donncr 3 Hyrcary, -y attira les.

Parthes par.de ﬂandmproxndra; Pa-

corus,,. fils-du Roi dés Pasthes, Yy vint:

avec deux armées , & s’étant (aifi d’Hyr-
can,. par.une fupercherie, mit Antigo-
mus en faplace. * Hesodé: fut-obligé de-
Leretirer de Jesufalem ;. un peu -aprés ke
Pentecéte,, avec fon monde;: & ayant.
Inis: une forte-garnifon dans.la ville de -
Meflada ,. pouc amufer. Antigonus, il
voulut fe retirer chez Malchus Roj deg
Kabatéens:, qui lui avoieide grandes -
obligations ; miais Malchus tni envoya.
ordre de fortir de- fes terres. R ‘s'eny-
alla doncen Egypte, owil fat bién ,
de Cleopatre,.qui le voulut retenir 3-
- B.g Alexan--

- *odnt. Fud Lib. x1v. €023,
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‘ tics. mais ellc ne put pasobtes
it deui qu'il ne s’embargnit. pas pour:
ome xepares 1@, dit I'Hiftorien:
Juif, Antig. Jud. Liv. x1v.c.25. Ceux
qui ont traduit ces mots pesdant I'biver,.
ont. accufé Fofeph de. fe contredire,.
parce qu'il pavcit ,: parila:fuite: de la
ResTAtiON yqUe.cette mavigation fe fit:
en. Eié, quelgue tenis apres 1a:Penter
aodei- Le méme : Hiftorien - introduit
ade , 4 la fin du. Chapitee, difant.
qu’il étoit venu 2 Rome A xepd®-,
ex-biver. Maisle Capdinal Noris pré--
tead que le tnok wwmer | fignifie 13 swxet
rempéta y & queiFofeph avoulu dice:
que malgré la:tmahpéte , quil faifoit
alors , Herode s’étoit.embarqué pouer
Pltalic. 1l eft certainque ce mot fighi-
fic également Phiver & la tempéte; la:
difficulté cft. de favoir laquelle de ces
deux fignificationsquadreici.” Herode,,
aprés avoir perdn fes hardes ;. arriva &
odes ; oi, parlemoyen defesamis,
il équippa une I'rireme,, qui le conduir-
it 2 Rome.. -
Cependant . Antoine ,. qni s'étoit:
brouillé; avec Cefar , fe racommoda
avec Jui, & ils entrerent dans Rome-
enfembi¢ en Automne,, comme I’Au-
teut le recucuille de diverfes circonftan--
<es hifforiques, dans lefquelles on. ne:
o Reut.
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Peut pas entrer.. -Herode apant>repré-
fenté 2 Antoine Pérar de fes affaires’;
lui demanda fon fecours.. Antoine eny
ayant parl€ 3 Augufte , ils ré(olurene
Pon & Pautre de le faire déclarer Roi
de Judée , par Je Senat ; ce quiils:fis
rent, au mois d’O&kobre, ou-environ, de
ectte méme année de Rome nce RIV.
BPe 12 ' Auteur conclut-que les autres:
Chronologues , ‘qui ont mis le o+
mencement d’Herede pléitée, ou-plus.
tard, {e trompent, & il encite uh grand.
nombre.. Ildit méme que Fofaph s'eft
trompé, lorsquHamis le' fommence--
ment du regne d’Herode 3'1a cLxxxiv;
Olympiade’, qui® finit vérs te Solfice-
d.'kyt?dc Pannée D¢ xrv. au Jieu que
-ce ne fut qu'au commeéncement: de:
POlympiade eLxxxv.: - -~ - - L
* Ileft certiiti quon e peuit pasidiss-
convenit de-l'année’de Rome- I Ias-
‘quelle leregric Herdide a commencé..
Mais ,. fi I'on sen rapporte Tofeph,.
on ne tombera pas d’accord de fa. fhi-
fon avec nétre Auteur, pot plufidurs:
raifons. ‘Prermiierertient , fi'1°ndy prend:
garde, on Verra que par xoudh il fite
entendre, - dans les paffages citer’, ton-
une tempéte , maié Phiver.’ Si Hergde:
avoit €€ 3 Alcxandrie en B¢, 8qu'
- Lo B 8_, ) ‘,y,e,%:
"% Remargues de P Muicur de la-B. C:.
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y.efitieu une tempéte , - il-avroit fans
doute attendu qu'elle. pafsit , pour-
s'embarquer ; car les; tempétes de PEté-
ne font pas fi longyes ;: plitdt que de
s’ethbarquer pendant la tempéte méme, .
durant laquelle. il ne pouvoit pas avan-
cer beauconp  fon: chemin., 11 paroit
dlailleyrs ,, par'le méme 3‘0[:{&,; de-la.
Guer. Jud. Liv: 1. ch.11..qu'il croyoit-
qwHerode s’étoit embarqué au fortde-
Yhiver, puis qu’il dit qu’il W’avait pas
craint - dxpld xepdr® . le. gros de:
Phiver , & non Je fort dive tempéte,.

cndgat lequel .om .Be. s'embarque ja~
mais. - Seconde¢ment , quand on dit
fimplement. xemares ir®- , cela s'en~
tend communément.de Pbiver., & non.
d’ung. zempdse.. Troifiémement , cela.
s'accorde avec 'Olympiade , - a laguel~
le.: Jofeph; dit-que. le regpe d’Herode a
cammengé ;. car fi. Herode nes'embar-
qua pas pour. Rame Yhiver qui préces
da 1a cLxxxv, Olympiade, il ne put pas-.
&tre Roi la derniere année de 'Olym~
piade, prfoedente. . . - S

.. T.out cerqu’on peutdircicela, Ceft.
que §; Fofeph s’accorde, en ceque on.
vient de dire, avecluiméme; ilfecon-.
tredit’, en ce qu'il dit.que ce ne fut.
qu’apres laPentecdte qu’Herode alla &
Aleyandrie, ccgquimarque que c’étoit,

I RISt TSV =+ W
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enEté. Jetombed’accord que Fofpph
fe contredit),. mais_je. crojrois . pldtt-
qu’il seft trompé dans.le pom de la
Féte, par inadvertence , & qu’il a mis.
la Penecite paur. la Dédicace , qui étoit.
au mois de. Decembre ;. ou que Ia eit-
conftance.de, 1a Pentecbte: eft entiere-,
ment faufle. . La raifon qpe:j'en ai,.
ceft que Fofeph w’a pl.marquer I’'O-.
lympiade & les Canfuls, faus lefquels.
le regne d’Herode a commencé ,, que.
{ur le. rapport- de quelque Hiftorien .
comme de Nicolas de Damas , quiavoit-
€crit la- vie d’Herode ; car ce ne font,
pasdeschofes dont on puifle f& fouve-,
nir fi facilement,. Mais. pour, les. qir-
conftances particulieres. des hiftoires, .
il n’a que trop, fouvent accoldtymé de
Jes inventey., ,ou de les rapporter pen,
cxagtement.. On en vait un_exemple,
remarquable . dans hiftoire des. mou-
vemens arrivez.en. Judée, lass.que Pe-
trone voulut mettre a Jerufalem la fta~
tue de Caligula; fi:-I'on compare cete.
hiftoire avec celle que Pbilon en a fai-.
te, dans. le livic de fon Amballade i
Caligulq.. . . . o

I1 eft vrai‘que I’ Auteurprétend prou--
ver qu’Antoine & Augufte n’ont pas,
i étre enfemblc 3 Rome cette année
en Eté, par la fuite de Phiftoire, qui
By nous.,
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nous apprend qu’AgripEa- célebra les:
jeux - Apollinaires:, 3 'Rome , "avant.
qu’Augufle allie contre Antoine , ‘qui
afliégeoit Brindes ; parce quec’étoit au.
commencement du mois' de Juillet , &:
peridant quelques jours-qu’on célebroit:
cés jeux. - -En faite, il fallut ‘quelque:
tems ;, -pour la matche de Cefar vers:
Brindes, & pour fon accommodement:
avec Antoine ; deforté qu'ilsne purent
é&tre enfemble 3 Rome, que vers lafin
de Septembre, au plitdt. Mais il fe
pourroit faite que les jeux Apollinaires.
euffent €té Gette année célebrez plitde .
ou qu'il :”yecﬁt quelque autre faute dans-
la fuite de Ia narration, qu’il n’eft-pas.
facile- de découvrir 4 préfent. Com-
ment que Pen fafle,. il faut qu’il y ait:
de Perreur, dans Fofeph, & peut-étre-
encoie’ dans quelqué’ autre "Auteur..
©eft 13 Te malheur de 1a Chronologie,.
ue fi Pon fe fie 4 un Auteut, il faut
ouvent contredire les autres, & quel—
que fois le contredire lui méme 2 un-
autre €gard ; tant on trouve peu d’ex-
adtitude dans I"Antiquité ! Ce qui eft
affuré , en cette occafion , c’eft I'an-
née du. commencementduregne d'He-
rode.:
Pour revenir i nétre Auteur, il fait
voir qwAntoine s’en alla bien-t6t d’l?l: :
- : ie



CEOISIE.
Yie en Grece, ot il voulow:paffer I'hi-
ver 5 & od. il “secut la' nouvelle Que’
Véntidius, Gouverneur de Syrie; avoit:
battu. s Parthes.. Ce Ventidius avoit.
aufli: euordre d’A ntoine d’attaqper An«
tigonus , & d’établir- Herode y pour
Roi de Judée. . Ventidius ne:pouvant
y aller luiméme donna A Herode, qui-
€toit d’abord retourné et Jiidée, & equi
avoit-ramafi fes amis ‘quelquestrou~
pes fous. la conduite de Popedins Silo,
mais dont il fut mal fervi. " Elles firent
feulement lever le fiege de Mellada a
mais elles ne ¥oularent: pas former ced
lui de Jerufatern, de forte quil fallug
les envoyer enyirartier dhiver.: -
. "L’ande Ronie b ce xv. Antoine paf*
fa I’hivera Athenes, & Ventidius rerri-
porta enfuite une feconde vidoire fur:
les Parthes ; aprés laquelle Antoine alla
en-Afie, ou il prit Samofite, apras un
long ficge.- Herode ne:put pas attaquer
non. plus cette année la ville de Jeru-
falem, parce que Siloemmena les troy-
pes qu’il avoit , pour fervir contre les.
Parthes, & qu’Herode Iui méme me-«
na-auffi. {es troupes- particulieres au.
fiege de-8amofate , qu*Antoine faifoit ,.
& qui dura jufgui 1a fin de PEté.
Herode ayant enfuite regu deux legions.
€ Antaine, revintde cette guerre, gc'ﬁt.
.. ap~
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Pappus; Pur,des Chefs d’ Antigonus,, .
& anroit. attaqug. enfuite Jerufalom, fi s
Ia}iob}cggc. ldc . l’tgtver. ‘;ucg,xélmc ledits
foleph , ne-Ven elit.empeché.: desigu..
;::fl.iv.xw. ch. 28. o
L’an pceoxy. Sofins;, &:qui Antoi--
?q;av.‘oit'irgnll_ils-.l;asqyric, aw;;l_ﬂl;'atmic,;
¢ joignit 2 Herode.,  pour-affieger. Je-s
ru}ak;mr Aumoins. Jefeph nedit point,
qu'il fe pafla encore: une année-avant.
quHerode prit Jerufalem ;. mais apres.
avoir: dit que hiver. aveit empg:hé
de s’aller préfenter-devape . cegte. ville ;.
il, ajolite immédigtement aprés , que:
Lhiver étans fini, ik-alla camper devant:
Jerufalem., dont:il forma. le fiege, &:.
qu’cn fuite Sofius. vint I'y. jeindre ,. &-
1a prit... Dson parle.aufli de la prife dé
Jerufalem, . comme. arrivée Pannée du.
Confulat d¢ Glandius & de Norbanus,,.
entre laquelle & gelle;, 4 laquelle He-
rode fut déclaré Ral,, il ne s’en était;.
écoulé qu’une.. -
11 femble denc que Diox- ait eu de-
vant les yeux la narration de Jofeph,.
& qu'il ait compris-, par Pordre des
faits.,. que. Jerufalem devoit: avoir. &é
F;ifc par Herede, fous les Confillsque
ton vient de:nammer. - Le maleftque
Fofeph, fur la fin du Ch.28. du livre -
que Pon a cité , affure que Jg'“f""‘g‘.,“ ~
t.
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farprife, fous le Confulat de. M. Agrip-
pa & de Cawidins Gallns ;. & de peur
qu’on ne croye qu'il s’elt tsompé dans.
le nam des Confals ,, il dit fur 1a fin.
duCh. 27. que ce fut ke sroifiéme année
aprés qu'Herode eut été Roi; & ccfont:
ici les troifiémes Confuls , - depuis ce.
tems-1a.. . .

Notre Auteur dit,. avec raifon, que
Fefeph auroit. dli dire Camimins , au lien’
de Canidins ;. cca:i pourroit auffi: égre:
une.faute decopifte. 11 fodtient de;plus:
que g?lépb s'eft. trompé dans le nom.
des Confuls, qui étoient ceux que Dios:
nomime.. Il faut en effet qu'il fe foit.
trompé , eu en ceci, ou.dans la-liaifon.
de PHiftoire ; caril nemet suparavant:
que deux hivers entre la déclaration:
d’Herode pour Roi des Juifs, . & lapri--
fede Jernfalem, & il repréfente la fui-
te des faits. telle qu’on Pa rappostée..
Notre Auteur croit qu'il s’eft trompé
dans. les. Confuls,, & non dans la nar--
ration.,, & quc ce qui_I'a fait tamber
dans Perreur celt que.I'année de la
prife de Jerufalem étoit 'année Sabba--
thique, comme il le dit, &.que cette
année , qui commengoit au mois-de-
Thiffi-, qui répond ea partie au mois.
de Septembre de lannée de Rome.
pccxvi, ne finiffoit qu'alaméme {_‘ai-

- < fon:
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fon de Pannée DCoxvi- A laquelle
Agrippa & Caninius avoient-été Con-
fals. Fofeph croyoit, fans fondement,
que Jerufalem avoit €té prife, fousles
Confals, fous lefquels I’année Sabba-
thique avoit fini ; au lieu que ¢’avoit
éé fous le Counfulat de ceux, fous
lefquels cette année avoit commencé..

* Pour moi, je croirois plitdt que
Fofeph a-mal congu la fuite de Ihiftoi-
re,- & que ne voyant pas qu'il fe flt-
Fien ; Pannée pcexvi, il a joint
mal 4 propos I'année précedente D eC
xv avec la Dcexvir. Sion deman-
de: d’ou vient que Sofius., Gouverneur
de Syrie, laifla paffer un an, avant
que d’alleren Judée ; je réponds qu’orr
me peut pas rendre rajfon de tout ce
ge "ot trouve-dans ’Hiftoire. Peut-

e fut-ce pour obferver les Parthes,,
qui pouvoient entreprendre de vanger
la mort dePacorus, tué dans le com-
bat contre Ventidius ; de forte qw’il
n’entreprit la guerre g:iudéc, que lors
qu’il vit que les Parthes n'entrepre--
noient rien. . S

La raifon que j’ai de croire que Fo-
Jeph a fait une faute , plitdt dans. la
fuite de la narration , que dans les noms
des. Confuls , c’eft que I'année de la

Coen : prife

* Remargues del AMuteurde laB.C..
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prift de Jerufalem étoit trés - connue ;.
parce qu”Herode avoit commeneé,
pour ainfi dire,” de nouveau 1 regner,
cette année-1a, & que c'étoit unc Epo-
quo depuis laquelle jufqu’d fa mort il
¥ avoit 34 ans, comme dit Fofeph,.
au dernier-Chapitre du k. Livre de la
guerre Judaique.. Cet Hiftorien compte
quelquefois les années d’Herode par
cette Epoque, aufli bien que par 1’au-
tre. Outre cela il met conffamment
~ trois années.de difference entre ces deux
differentes Epoques. *Voyez D. Petan
de la Do&rine des Fems, Liv. x. c. 67.
& Liv.xr.c.1. o
- On doit par confequent dire que
Dion s’eft. trompé-,. dans 'année de la
prife de Jerufalem ; & que cette erreur
en a produit une aitke. - Voici:comime-
cet Auteur parle, Livre xLix. p. 404
de I’Ed. de Hanau, aprés avoit raconté
la prife de Jerufalem... Cela arrivaainf; .
fous le Confula de Clandsus & de Nor-
- banus. (ouannée de Rome b ce ¥vi)
Les Romains me firent view e Syrie .
Lannée fuivante , qui ﬁn’t digre de re-
marque.. Antoine enallanten Ivalie , &S
- en revenant de la, perdit toute I'année.
Cétoit fous les Confiils précedens,
qu’il ne s'¢toit rien fait en Syrie ; par
les Romains-; ou I'an de Rome~~lque
: ‘onx-
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Pon vient de marquer ;. mai§ comme
il avoit placé la prife de Jerufalem un
an trop tdt , il a fallu die que cette
année il ne s’étoit sien paflé- de remar-
quable en Syrie. Cela étant., il faut
mettre le voyage d’Antoine 3 Rome,
& fon retour ,. en, DCC xvit. & formes
une autre {uite d’Hiftoire..

Mais le Cardinal Norss obje&e 3.ce-
la, que Fofeph dit que depuis laprife de:
]etufa.lcul\'_fas Pompée, jufqu’a celle par
laguelle Herode s’en zendit le maitre .
il y avoit eu vint-fept ans complets;.
au lieu qu’il n’y en aweit que vint-fix,
fi 'on fuppofe que Jerufalem. avoit été
prife an pccxvii de Rome. 11 eft
vrai qu’il n’y a que vint-fix ans,.depuis-
l'anaée D€ xc 1. que Pampée prit Ro--
me, jufqu’d.cette année 1a.  Mais Fo-
fepk dit feulement qu’Herode prit Ro+
me ,. powi im0, poft ammos vigingg
[eprem, danslequel calcul il peut com-
prendre I'année Dcxcr, comme. Ceft.
aflez la cotitume.. - i o
. Aprés avair parlé des premieres an-
nées duregne d'Herode , I’ Auteur vient
i la dernicre.. Fofeph dela Guesre Jud.
Liv. 1: ch.dernier, dit.g«’Herode regna
tremte-quatre ans depuis lamors &’ Awti-
gonus , &G trente-fept , depuss qu'il avoit
été nommé. Roi par les Romains..
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Cardinal Noris croit qu'on peut re-
cueuillir de cet Hiftorien qu’Herode
mourut, environ le tems de la féte de
Pique , & il calcule ainfi 'année de
fa mort. Il fut fait Roi 4 Rome I'an
PCCXIV. au mois ’O&obre, &fclon
Feofeph on fit mouric Antigonus P’an
pccxvir. Ceftpourquoi Pan pecrLr.
{depuis la féte des Palilia,, ou I'on
commence les ans de Rome, & qui
&oit le 20 d’Avril ) il étoit vers la féte
de Pique, dans la xxxvi1 annéede fon
vegne depuis la déclaration du Senat,
& dans la xxx1v depuis la moit ’An-
tigonus.

*.* Mais on peut placerla mort d'He-.
rode 2 'année précedente DCCL, en
comptant Pan ‘D ccxav pour une année
complette, comme OR le fait trés-com-
munément. Pour la derniete année,
ou la xxxvr1, il fuffit aufli qu'il y fic
entré an D ccC L vers le milicu de PEté;
car .on n'a aucunc preuve certaine du
mois, auquel il et mort. On verra,
par le raifonnement méme du Cardi-
nal Noris , que cette fuppofition eft

plus apparente que la fienne.
- On confirme, dit-il, cette Chrono-
logie, par ceflede fes fuccefleurs. He-
rode étant mort, fes fils ne s’accorde-
rent

* Remarques detetusenrdelaB.C.
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rent pas entre eux , mais ils allerent 3
Rome, ou Augufte jugea de leurs dif-
ferens , & partagea Ja fucceffion 2 Ar-
chelaus , 3 Herode Antipas & 2 Philip-
pe. Fofeph raconte enfite Liv.avit .
c. 6. que ce Philippe mourug ¥'an vintié-
me de PEmpitede Tibere, aprés avoir
vegné tremte-fept ans fur 1a Tracheniti-
de, la Gaulanitide & la Batanée. Ti-
bere acheva la.vintiéme année de: fon
Empice le 19.d’Aoilt de I'an de Rome
D cc rxxxvir, & Philippe étoit entré
dans 14 trente- feptiéme anaée de fon
regne, il y avoit environ deux mois.
* On peut encore micux -dirc que
Philippe avoit regné trente-fept ans, fi
Yon fuppofe qu'il avoit commencé &
regner quclques mois auparavant, com=
me:on le fuppofe; en plagant la'mort:
de fon pere a automne de 'andeRo-
me Dcc L, &non au printems de 'anc
DCCLl. . o )
Fofeph 5 ajolte nbtre Autenr, Liv.,
xvi11. c: 3. dit que Philippe, aprés la
mort de fon pere, environna hcthﬁ'idc
de murailles , & en fit une ville-qu’il
nomma Faliade , en’honneur de Julie
. fille de 'Empereur ; ce qu’il ne put faire
plustard que Pannée D ccL1. parceque
_tafuivante Julie fut relegude. c
J

* Remarguedel Antemy dela B.C.
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* Ce raifonnement eft encore meil-
leur, fi 'on met 1a mort d’Herode un
peu plus t6t; parce que Philippe ne put
commencer a batir Bethfaide que quand
Augufte lui eut ajugé le pais ou elle
€toit, au commencement de I’an Dcc
L‘ o . L
On reconnoit 1améme chofe , com-
me I’Auteur le fait voir, par les années
du regne d’Archelaus. Fofeph de la
Guerre Judaique Liv. 11.c. 11. dit que
1a neuviéme année de fonregne, ilfut
envoyé en exil a Vienne, & il raconte
qu’Archelaus avoit vl en fonge neuf
£&pis bien pleins , que des beeufs avoient
mangez ; fonge qu'un Efféen expliqua
de neuf ans, qu’il devoit regner. Dron
nous aflure¢ qu’Archelaus fut exilé I'an
D CCLIX. o

t Ce calcul eft encore meilleur fi
Pon dit qu’Archelaus commenga 2
" regner en DCCL, parce qu'il femble
que Jofeph ait entendu neuf années
complettes. Au moins en rapportant
le fonge, il dit qu’Archelaus avoit vd
neuf épis pleins &5 gros , & ces €pis
femblent avoir marqué des années en-
tieres. Il parle méme ailleurs de dix
Epis, &de la dixiéme année du :'igg;rc

* Remarquedel Auteurdela B C.

t Remarques del Autenrde la B.C.
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-d’Archelaus, comme ‘on le dira dans
1a fuite.

Au refte PAuteur refute fort bien
Baronius, qui a mis la condamnation
«d’Archelaus beaucoup plus tard, con-
tre le témoignage de Fofeph. Mais il
tombe d’accord que Baronsus a accu-
{¢ avec raifon cet Hiftorien de s’étre
contredit ; puifqu’ayant -dit ce quel’on
wient de rapporter, il dit dans fes An-
tiquitez Judaiques Liv.xvie. chap. 1.
qu’Archelaus avoit regné dix ans, &
«qu’il avoit vii dix épis en fonge. I1dit
encore , dans fa propre vie, que fon pere
toit né la dixiéme année du regne
d’Archelaus. Cleft 13 un-exemple re-
‘marquable du peu d’exaétitude de Fo-
feph , & qui nous apprend qu’on ne

.., doit pas prefler trop rigourcufernent ce
“qulil dit.

Nbtre Auteur établit enfuite la mé-
me Epoque du regne d*Herode, par la
Chronologie des voyages que ce Prin~
ce fit 3 Rome, & défend Fofeph, au-
tant qu’il peut , contre ceux-qui ont
attaqué , & fur tout contre le Jefuite
Salian & Baronsus. Mais on ne s’ar-
rétera pas a ce détail. :

Apres cette longue digreffion tou-
<hant Herode, ’Auteur * revient aux

- ' . pe~
* Pag.16:.
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petits - fils d’Augnfle,, dont Ihifoire.
néanmoins :lui fournit «an trait’, qui-
confirnie 1a Chranplogic d'Herode.:
Fofeph dit, dans fes: Antiguitez - Juda)-,

ues Liv. xva1. chap. 13. que les fils.
3’Hcrode étant allez i Rome, pour la
fucceflion de leur pere, Augufte en ju-
gea , & qu'il mit fon petit-fils Caius
entre les juges. Ce jugement doit
s*étre fait I'an ' Doe.L1.deRome, parce
qu’Herode i"avoit achevé Tannée xxxvi
de fon regne que 'Eté, oul’Autompe,
felon 'Auteur, de I'an pecL. & que
Fofeph luiattribue conftamment trente-
fept ans de regne. . Ainfi on ne %en(
pas dire qu’Herode foit mort pldtde
que vers le. commengement de I'année
DCCLI,; ou que vers Ja fin de Ia; pré-,
<cedente. : Ce jugernent ne peut pas étre:
non plus retard€ au deli de Panrée D
ccLI. parce que les fils d’Herode al-
lerent 3 Rome le plfitdt qu'ils purent,,
aprés fa:mort, & parce que fj Augufte
avoit jugé.plus tard de lears déméler,
non feulement, Cajus y mais aufli Lu-
cius Cefar,, qui fut défigné Conful I'an
D CC L11. auroit fans doute été.du nom-
bredes Juges, comme le Cardinal No-
ris le croit, avecraifon. On peut ajoll-
ter a cela une preuve décifive,, tirée de
année i laquelle Pon a dit que Pk;-
Tome IV. C . . lppe,
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Hppe., ils dHerode, epvironnademu-
railles.Beshlaide ; &'la- nomma Julinde.:
Cewne smrée fOr lat Dice LY de-Rome,:
conetric ‘ou Nla-déacdit:; & pai-confe-
qradne: lesjtgomnknt fix -protioneé cett

Aeuréed ; pui Philippe ne pouvoit.
rien entreprendre de fembliable , fans.
favoie quel {eroit 1& jugoment d’Au-

2| m@w&;«d&ﬂmﬂamw
rethanques - dans une: Difltnation du:
Cardinak Nisis., adreféwaa P; Pagi.
1 y redit une pastie des chofes qu'il a.
dites ici,, mais il y ptauelamort d’He-
rode: 1&. Grand ¥-Fautowrme -de- 'an B!
<e L, fclon lapen@e & Ufferins 3 au.
lew quiP aveit ¢ru auparavant qu'Her
rode étoit Thert pew de tertio avant 1a
Pique dé I'annéd faivame.> 11:femble
que ce foit 1a nécedité de' fhire com~
mencer plitdt les Epogques des regnes
de fes fils, qui 'y 2 engagé. -

~ 9. Nétre Auteur *revenant i Lu-
cius: Cefar f2it voir qufil. prit la robe:
virile Pan: D ¢¢ £x1. qu'Augufte le fit
Jéfigner Conful cing ans avant qu'il
Te fit , & qu'il Patraité dans'le refte
comme fon frere Caius. Comme ce
dernier avoit été fait Powsife., fon fre-
re fot fai Akgare-, quict une aatre

4 - forte
vcep7.
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forte de Sacerdoce, que les plus cons
fiderables de Rome brigmoicat -auffis
-bien que Pautse.; . L’Auteur fait 3 oet
st¢ occafion pluficurs remgrques fur leg
Pontifes & les. €8 ,, & releve
Pplufieurs bévuk's de Gusborins & d’au-
tres, auxquelles-en me peut pas s’arrés
ter. 1l fait voir, entwe autres chofes,;
que plufieurs parfonines de la méme
tamille pouveient étre,-enméme tems,,
-dans les Colleges des Pontifes & des
Augures. Comine la dignité de Sou-
verain Pontife fut réferyée pour les
Empereurs, il n’y en eut qg;umg ,lonon
plus qu’auparavant', pendant’ :
tems ; mais enfin Balbin-& Maxi ng-
ayant €€ élus Empereurs !par-l¢ See
Dat, prirent tous deux Ie titre de Powe
tifex Maximus . 2a milica du tioifié.
-meI fiecle. Uﬁu;c& ﬁgt voir enfin
da liberalité qu’Au t au peuple
au nom de ‘Lucius s & fait -diverfes
Temarqgues: teuchant’ 1 oplitume , que
les villes & les natiens. entierey
avaient de {¢ ﬁiof:ald?dpkom{
parmi les qualité’ de:Rome;
& il en ta%tp?xtc Ppluficars exemples;,
avec des Infcriptions qui renfermensy
unc efpece de:contraéh cntre les Cliexr
& leuts Patross. . H dit tout-eeky,
& loccafion de ce que Lucius Ccfaé

200t e
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eft nomm¢ Patron de 1a Colonie Ju-
henne de Pife. - - - o
8. Dansles mémes Infcriptions, Au-
(te eft iommé Pere de la Patric,
furquoi Yon rémarque * que Camillus
fut le premierdqui Pon donna ce titre.
Erifuite le Senat le donna 2 Ciceron,
lors-qur'il-eut-étouffé 1a conjuration de
Catilina, & en effet il le méritoit, fur
quoi Fuvenal a dit Sat. VI11, 244.
- Roma patrem pasrie Ciceronem libe-
“ra dixit. g

Mais 1a méme ville'de Rome, ayant
perdu 1a liberté, donna hontcufement
cectitre 2 Jules Cefar,, & enfuite 3 Au-
gufte. - Ce fut I'an.de Rome pccrir: .
le's de Eevrier , que- Fon donna ce
titre au fecond , comme I'Auteur P'a
découvert , par le fragment d’une an-
cienne Infgiptiox:l ;de Prczeﬁe , -quil
explique, autres témoignages.
Cette x.méme?;née Augufte dgégigzg le
templede Mars le Vengenr , qu’il avoit
voiié , pendant les iviles, -
donna au peuple le fpe&acle d’'un com-
bat naval , dans un étang fait expres
au bord du Tibre, ou il y eut enfuite
wn bocage confacré i 1a mémeire é:s

: C‘PC 8.
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Celars, nemus Cafarnm: . Celk A dire;
de.Caius & de Lucias: = . 5.0 of
. Mais les débauches de Julié . peme
dant que fon mari Tibere étoiti dana
fa retraite de Rhodess.wh%i‘mm@
grand excés , qu'Augufte, ,i fon pede;
tut obligé de la releguer, furlafin.de
laméme année p cc L11. commed’ Aus
teur le fait voir: It n'eft pas -affuré f
fes deux fils: étoient: encore, 4 Romey
xénms au-moins Lucius lo plys jeuns %
toit. O T Ry
.9. Dans le méme tems, les Asme-<
niens & les:Arabes , foltenus * des Par-
thes, exciterent de.nouvelles brouille-
ries en Orient.. Tigrane, Roi d’Arme-
nie , furnommé /e Grand , ayant.¢té
battu & dépouillé -par Lucullus . fat:
rétabli par Pompée;, i qui il fe rendit,
Son fils: Artava(de Iui fuceeda; mais
n’ayant pas- fecouru,, comme fl-Fayoit
promis, Marc Antoine contte les Par-
thes, ce Triumvir fe fifit. de luj,y:; &
Pemmena: en triomphe. i - Alexandric,
ouil le fit mourir. Cependant il s’em-~
para, en pattic par adrefle, & en par-
tie par force, de I’Armenie , malgré
Artaxias fils d’Artavafde, qu'il battit,
& qu'il coatraignit de fe réfugier. chez
les Parthes. Par leurs fecours, Artaxias
* Cap; 9.
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fe rendit ’année fuivante de nouveau.
maitre de I'Armenie. - Mais étant de-
wenu odieux 2 fes fuets,, -par. fa tyran-
Rity ils demanderent-pour Roi i Am-
Tigrane fon frere, ‘qui €toit moins.
¢ que lui , & qui avoit €té élevé 3
ome. An ordonna li deffus 4.
Tibere de joindre les Legions Romai-
pes-aux froapes qu’Archelaus , Roide-
Cappadocc , i fournireit , & dallet’
&ablir Tigrane Roi d’Armenie. Tiv.
bere executa ce comxnandqment’? i
Tari'de Rome p.cc xzvir. Tigrame.
miourut , & laiffa fon Royaume a fes
enfans. Ceux-ci en ayant é€ challez 5,
Augufte donna pour Roi aux Arme-
miens Artavafde, qui fut chafl€ par un.
gutre Tigrane, avec perte du coté des.
Romains. - A caufe de ccla. Augefic,,
erifh i - Caius-enOrient , par-.
¢ée que les Parthes s%toient déclarer.
pour les Armeniens ennemis des Ro-
mains.. Cleft ce qu'Augufte réfolut
depuis Pan DECE11.. 11y avoit auffi,
en. ce temis14, quelques brouillerics en-

- Afin gpe Caius plit micux s"aquiter
de Pemploi qt'il lni donnoit , il vou-
Iut qu’il elt Tautorité Proconfiilaire-
dans les Provinces , pour y pouvoit
faire. ce que les Confuls y faifoient au--

‘tre-
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trefols, y I¢ver des foldats , ye¥igerde
Pargent , & régler tout eomiré -l e
jageroit -3 ipropek:»Catus iw’avelt e
pouvoit qu’hors deRéme , ‘K Adgfte -
Tui mEme He-S%en €ttt ramaisiferyi ta
1a ville:, ‘que pout fiiic It Gens,, du'l
dénombrement des’Gitoyens Bede leurs
bicns. ger;mﬁlt Qefzumer, a%lsfa ot
ee pouveir i 'perpetuft€-; ipar- il
gence de Claude, /i L' A ae gr’ﬁak dver

es remarqugs ; ur cete: dipritd; iqui
+ eérirent d're ek Rigis O tie peat

paslesmct’treiic’i.‘ L ',‘_, R e

Avgufte donna 3 'Caius Mharc Lof-
¥ins, qui avoit €é Cenful,, Suquidtoit
trés-connu -en: Orient , pourlecontiui-'
re dans fesentreprifes. 11 y cut encos
re plufieurs autres perfonnes , iqui firént
e voyage, & entre autres ke Gebgraphe-
Dénys , né'd-Charax, ville de TArabie
pres du GolePerfique ; & qui Augufte
ordonna d’inftruire Carus de ‘12 fitua~ /
tion des licux, ot il ‘devoit‘atter. " Le
Cardingt Noris fait ¥oir, comtée T'6pis
nion de quelques Savans, ‘que c'eft le
méme de qui nous avons-une defcrip-
tion de ’Univers. ‘

10. Caius fortit dc Rome en_habit
de guetre ( paludatusY Pan de Rome
DCCLILT. * & Augulte, qui'avoit au-

*-Cap.10.
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paravant fermé le Temple de Jamis,
1a paix étant dans tout I'Empire , - le
gouyrit,'gn- déclarant la..guere  aux
-Arahes , aux Arnyeniens. &-aux Parthes,
A’Autcar 3 cette -occafion. fait -voir
: u’Aufuﬂcv ferma. non feulement. le
Temple de Janus une troifiéme fois ;
mnais encore pas txoisfois, enaflczpeu
detems.. llexamineaufli letémoignar
e de Pasl Orefe., qui dit qu’Augufte
gcnm,le Temple de Janus, a troifié:
me fois qu'il le fut de fon tems,, Ia
xL11 année de fon Empire, ou l'an-
née de Rome D cc L1, qui eft celle
dans laquelle , felon lui (jcfus-Ch:iﬂ
niquit ; & que- tout l’kmpirc étant
dans une profonde paix, il fut fermé
prefque pendant-douze ans.. Cafaxbon
dit 1a méme chofe fur le €h.xx11..de
1a Vie d’Augufte par Swétone. Cepen-
dant Velleius Paterculus., qui viveit
alors , Suézowe & Dion nous appren-
nent que dans. cet: intervalle de tems
ilg;:u; de tres-grandes guenres dans
I’Empite. Romain ; comme I’Auteur
le fait voir en.détail. Pour. Orofe, qui
n’étoit pas un fort habile homme dans
la-Chronologie, & dans I'Hiftoire , il
n’eft pas étrange qu’il ait cominis.une
femblablefapte ; mais il eft furprenant
que.Cafaubon, qui a fait de fi favan-
) .. -« tes
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tes notes fur: Suézone , 16 slen fois pas
APPEFCW, 4 ;- o o ey

Du tems d’Augufte.,: on.ferma icy
portes du Temple de Janus, pous la
premiere fois ,; 'an de Rome b ¢c xxv,
lors que par.Ja vj@oire que cet Empes
reur-remporta f{ur - Antoigie 3 Aéium,
il devint maitre tranquille de:tous

PEmpire:. On les rouvrit biensfot spres,
a.caufe du, foulevement des &Lantabres
ca Elpagne,, qu'il ng fut, pas-facile.de
domter. " Cette guerre ayant néany NoIng
€t¢ finie , Augufte ’an. D cc xx1X fer-
ma le Temple de Janus, qui, comme
ledit Dion , avoit &té ouvert,, A canfe de
cetteguerre-la. .. . 0

*Cet Auteur.ne. dit_pas.cotnbicn de
tems ce Templedsmeura fermé, . mais
iLne.put pas Pétre long-tems ;- puifque.
dés Pannée fuivante, les Cantabres fe
rebellerent , & qu’/Elius Gallus fit la
guerre en Arabie ; & qu'il y eut encore
d’autres guerres les annéas fiivantes,
comme. 1l paroit pat.le. méme Hifto~
rien.. Je. m’étonge. .qué :l¢; Cardinal
Noris patle tout d’un coup,'3. V'année
DCCXXXVILT, pour trouver.des guct~
res dans PEmpire Romain.. - .

Noétre Auteur, :crxfza;@juq ; enfuite-
qu’aucupHiﬂpricn_.nCe aifant m¢l:;lnqni

’ 20 o ‘ap--

- ¥ Remarquede PeduteurdelaB.C.
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d'sucunc ‘guerre , depuis I'an D cc
ILVIIL, jufqu’dl’an DccrLt. & Notre
Seigneur €tant -né I'an DiccxLix. Ceft.
et qui a fait direauxPeres ;' que la paix:
étoit par toute laterre, lorsique Nobtre-
Seigneur niquit. 1l eft vrai-que Dion
Re fait aucune mention de cette troifié-
me fois-,. que le Temple de Janus fut
fermé 'par Augufte, ‘dans ce-qui nols .
refe de fon Hifteire: ;  mais’ Celt qu'il
y-a ume lacune -de'dix ans;, 2 'laquelle.
quelques favans hotmmes,, comme Ca-
Jasbon , w'ont.pas pris garde.: Hy ena.
giclquesuns ; comie Kepler, quiont’
crit pourvoir prouver par Felleixs Pa--
zereulus , quil y.avoit cu de 1a guerre.
'p,ctiﬂant?lé't'ems ,  auwgqael nous avons:
dit qu'il z’ B¢ en. la parx-; mais-
T"Auteur. fait: veir qu'fls fe font trom--

Pcz()-vide,‘ dans-le 1< Livre des Faftes,
patte du Temple-de Janus.,. comme
s'il ‘alloit &tre fermé ; 'mais PAuteut
Tnontre que ce n’céft qu'un fouhait du.
Poete , qui ayant été€ envoyé en exil
Yanpce &1, ne vit néanmoins que.
‘des gnerrc's , depuis ce. tems-1a.

. I’ Auteut montre enfuite que Caius,
en. alfant en Orient, “vit-Tibere I'an.-
Deer1a L-dans Pilede’Samos , oudams-
cellede Chios.. . . B
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- 11. Avant que de parier de
‘Caus fit-en Adie ; * 16 Cardiddl Nﬁh
donne état de r@nem' , gulidivition
de fes Provinces $ous Augaﬂc ; ,-au,‘m
bien que Pétat.des Rois: voiﬁns RS-
-& alliez du Peuple Ramain. ! "Cetre
Tatiere eft -de tres-grande coh!équen-
ce, pour bien entendre. Phiiteire-de o
temns-1d ; 'mais ‘on-ne pbut pas 's’y‘:trﬁw
ter, - dans cet Extedit.- -
N Al'occaﬁonduvo age 8eCai
en Arabie’ ,. TAufeur-t
Roi'de Maurttanic, gm ‘aVOit compt»
R unic defeription de I'Aratic,, adreflée:
fu méne Carts, qui étéit mari 4vet
Livie, Aiec-de- & €opatre ,“fémme da-
Rei Maq:ré ¥ folitiént qu’oﬁ 2 appé!'-
1€ mial ¥ propos fon Pere,
1e’méirie 'nom- que LA qu &ﬁfw}.-
tante, parce qu'il ne Iétoit que de la:
Nu;hxchc, comme il 1e-fait g‘on', h'
hafieups témo?gt?g . 2 1¢ - fits .
?‘u: Te plus favant Prinee: de, fin’ teé),.
& avoit beauconp €crit, ‘quoi’ qu’:mr
cun de fes ouvrages ‘ne forf ‘venu ¢n-
re nos maiiis. guﬁc lui ‘donna les .
denx Mauritanies , avec Cléopatre,.
fille dé Marc Amoine-& de Cﬂfopat:t:

Rcmc d’Egypt&
?ﬂ?b ’

'*icj‘p‘lp }C‘? l'"' [ i v|"’
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- Fofeph dif en divers endxoits que ce
-Juba cut ;pour femme Glaphyre , fille
& Axchelaus, Roir de Cappadoco ;.. qui
:avoit été femme, €n preanieres noces,
d’Alexandre fils d’'Herode , & qui, fi
on ’¢én croit ,, aprés la mort de-Juba
fe maria pour une troifiéme fois a-Ar-
chelaiis ,. fils d’Herode Roi de. Judée.
1 eft, néanmoins certain., par Ihiftoire
de Dion Liv. Lv. fur 'an D<¢ L. que
:Lubz' furvécut a linfortune d’Arghe-
Jaiis, avant laquelle Glaphyre mourut.
L>Auteur f¢ moque de Saliax, qui re-
prend. Jofeph fouvent.a tort, & qpi en
sette-ocaafion , pR il fe trompe,, I'a
péapmoins fuivi. Onpeyt, encore: étre
Al que, Fofeph $'cft tompé ,, parce

& Jérabon . qui écrivoit fop Livreaw -
fous T'ibere, I'an D cc1xx1-.de Rome;,

Y parle de Juba, comme d’un Roi vi-

vant ;d &ﬁquc dans le Livre xvi x:i.ifl

parle d¢ £2 mort , comune,arpivée de-
Mmswgl 11 eft doncvifiblegu’Arche-

Jaiis, qui fut relegué l'an, Dac KIX, 02

paspléponfsr faveuve.. - .
"% Cela &ant; il senfuivra que le fon-
ge de Glaphyre , que Jofeph raconte,
‘comme quelgue chofe d’admirable, t en
co o deux
o %R emarguerglé Mo Auteur dé la B. C.

“§ ednt. Fud. Lib.xvi1, c.15. & de Beh
%ud. Lib.rx. coxr, v ' 0 00 -




CHOISIE: 6t

deux cndsoits,,.ne fera qu’nae pure fa-
ble.. Cet, endrg;; eft fi rcmg;guab,lc,
qu'il mérite gue L'on s’y arréte un pclr
Voici donc les, paroles dc, Fofz
,»,Alexandre fils d’Herode ff cre
» d’Archelaiis ., lavoit époufcc, lors
» QU elle étoitencore fille. Mais Heros
»: de.ayant fait-mourir fon fils  Alexan~
' dre, elle fe maria 3 Juba Ror Aes
»» Libyetis,.- Juba,étant mort , -commé-
» €lle gtojt veuve ,.& qu velle dcm;u-
» Toit-ches; fon pere, en Cappadoce,
» Archelaiis I'époufa ; ayant repudié
» Mariamne,, fa Femme ,.tant il en
»,§toit: amoureny|!, Demeurant_avec
25 Archelaij ell;c ce fonge. " I1 Juf
». fcmblagu’ayant v Alexandre auprés
”» ddle, elle-s’en £toit réjoute, & Pa-
sy VOit rembrafl¢ -avec empreflement’;
»--Mmais qu’il s'étoit plaint d’elle, & qu it
» avoit dit: Glaphyre, vous faites yplr
». PAF, vbtrc conc;pu;e - que I'g
». fon de.ditg qu'on ne daig pas; ﬁ: cr
»,A4X famunes ; vous. quc E :;pou,fcé
» Ctant fille, & .qui Apres avoir cu -des
» enfans de, moi, avez oubli€ mon:
»» amuour , par l’envie de vous rema--
» rer.. Vous n’avez pas été fatxsfam:
» de cet affront , que:vous m’avez:
. fmt ; Mais vous :avez:eu. le courage
. dc _epucher avu: un traifiéme: mari. .
7 » Vous.
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,» Vous étes entrée d’une maniere in-
5 décente & fans honte, dans ma-fa-
mille, & vous vous &cs- mariée i
mon frere Archelaiis:. Mais pour
, MOt je n’oublierai pas Uamiti¢, que
,,.j’aicu€ pour vous, jevous délivre-
,» Tai de tout cequi pourroit vous des--
> hoterer, & je me remettrai en-pofe-
., feffién de vous , cofryne Je-Iétois: .
P&t de jours ;. apres ‘avolr Taconté’
,, ¢elad desfemmes i lui-€toient fas
. miliergs; el mourat.' J'di erd qu'it-
,, he feroit pas mal i propos de kerap=
, porter ; dans celiyre; piii$ que ce fai€
’a da rappott dux Rois'dont jeparle:
5, Otitre cela’y pat erd que-f¢ ferois-
,»-bich de ‘rapportér un exeinple fenfis-
», ble & de Tlimmottalité de-Pame &
» dela providerice divine dans’les cho=
5 fes humairres. . ‘Que fi-quelcin ne:
- Croit pas ces fortes de chofes, qu’il-
;?'-:dcmeurq.f,"‘s’il' veut , ‘dans fon opi
> hion §¢ rhais ‘qu'il ‘Wempéche ‘pas-
qu’tin autre ne.fe ‘fes propof€,‘ pous

7 sattacher 3'la verva. . Si quelcuns.
qui auroit ét¢é inftruit dans la Chrono--
logie des regnes &’ Archelaiis & deJuba ;.
avoit fait voir 3 Fofeph que ce qu'ildi=-
foit ne pemvoit ¢ire ‘qu’tin.compte , ae-
motns e partié , il auroit fifs doute
¢ bien furpris. A -préfent’ Tufage -
C C o que:

».
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que 'on en peut tirer , Ceft de ne pas
fe fier trop 1€gerement aux circonftan-
‘ces de fon.hittoire. . o

Mais pour. revenir 4 mdtre-Auteur, .
il montre dque. Caius n’eut pas grande.
peine i réduire les Arabes; qui fefou-
‘Tmirent, des qu’il approcha delteur pais. -
Caius pafia.par. 1a Judée, ‘mais il ne
vouhat rendfe gucun ¢dlte: ulien;, 3
Jerufilern § “de quoi Augufte e, toiia
‘enfuite , comme Sxétone le rapporte,.
quoi’tkzc,‘ﬁ Pon en croit Philow, fon.
pere Agrippa en. edt ‘ulé ‘tont ‘autre--
ment. SR

L ‘Cardinal Noris f4i¢ gu‘dlgnesi re-
marques fur Te$ fautes: que Sabian a.
faites dans.1'Hiftoire de cetéms-ci§ far
le matheur d’Archelaiis, Roi de Cap--
padoce , pour avoir négligé Tibere,
pendant qu'il étoit 3 Rhodes ; & fur
Pavarice dc Marc Léllins , & les pré-
{ens que les Rois. de I'Orient. 1ui' fi-
m ) v. ) . ‘., .. ¢ E I

13. Caius étant eén Syrié ; Tén Dec
T:1v. commenga * le Confulat, pour
lequelil avoit été défigné depuis fi long-
tems ;. car ¢'éft en vain qu’on le mie,
puis que les Infcriptions & les Médail--
1es cn font foi, comme T"Auteur le fait
voir.- Il ‘eut ‘pour: Colleguc Lucius.
- F . ﬂm'

> .C‘P.‘."s.'" e
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Emilius , fon bean-frere , qui avoit
époufé fa feeur Julie. L’Auteur dit
plufieurs chofes remarquables, fur fon
parentage, mais on nc peut pas's’y.ar-
réter.. T '

Iy a*dans Aulu-Gelle ,un fragment
d’une Lettre d’Augufte i Caius,.ou.dl
lui dit-qu’il avoit pafl¢ fon année. Cli-
maerique, ou (2 foixante-troifiémean-
née.  Augufleétoit né le 23 deSeptem-
‘bre de I'année D ¢ xc1. comme il pa-
roit , pac.le_témoignage de plufieurs
Anciens ,. & parune Infcription remar-
quable. Ainfi en D ccLiv, qui eft
Pannée de la vie de Caius, ou nous
fommes, Augufte avoit foixante-qua-
tre ans complets Ie-23 de Septembre ;
ce qui fert encore 4 déterminer letems
de Pexpedition de Catus, d’unc manic=
re, qui.ne laifle aucun-doute.

Le Roi des Parthes, ayant appris.le
-voyage dé Caius , écrivit 4 Augulte,
qu’il n’avoit envoyé destroupesen Ar-
menie , -que pour empécher qu’il ne s’y
élevit quelque guerre civile; & queles
Armeniens ayant. chafflé Artavafde ,,
qu’Augufte leur avoit donné, il avoit
établi en _fa place Tigrane , qui étoit.
du fang royal. Augufte lui répondit,,
quie sil vouloit.avoir la paix, il devoit.

S o reti~-

* No&t: Asicar; Lib.xv. ¢.7:. -«




_ CHOISIE - 6y
xetizer les garnifons qwil aveit en: Ar-
menje. Dans ces Letires, Ayguile ne
donngit pas.au Roi des Parthes;te titre
de R des Ropsy-qulil prenoit ordinair
rement; cequj fif que Phrahate ne:done
na 3.Augulle, quelenomdeGefar. . .

xn.} L’année fuivante DecLv, Ar-
tavalde , * que-Caius.voyloit rétablic
fur Je throne d*Arpienic, movrat ,. &

Tigrane ayant_envoys des peélens &
Augalte, le priade lui permetire d’éiea
Rot des Armeniens. Augqﬂq:q%p: les

réfens,. & lui dit dg s'adrefler a Carus:

%ependant Phrahate étoit porté a la

paix , -& Caius, ne {ichant que faire,

€crivit 2 Augutte,, , pour recevoir- fes
ordres.. Augufte zépondit , . qu'il fal-
lait accorder la-.paix aux- Parthes, &
condition qu'ils -retiraffent ‘letirs srou~
-de I’ Armenie,, qu'ils laiffaffent aux:
omains le choix d’un Roi pour ce
pais-13, & que ’Euphratediviit, com-
me guparayvans, lesdeux Empires. | One
caivint, de ces conditions , &.il y eur.
ung entrevué, . entre le Roi des Pare
thes & Caius., dans une ile de. I'Eu-
phrate. - ° .

"~ La le Roi deés.Parthes., dans une
conference fecrcte, découvrit.i Calus.
les volerieside Marc Lollius, qui .tirgft\

: es.

¥ Cap. 14
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des préfens immenfes , des Rois-detout
¥Orient , en-leur promettant 1a faveur
de Catus.. A 'caufe de cela, IOsfas lui:
fit dirc qo'il ne le cemptoit plus auw
effrayé - s’émpodonna. .- Lepen fa
poﬁcyréité s’enrichit. par-1d, & fa petite
fille Lolke Pasliime avoit une parure
de pierves pratieufes , qui-valloit trois:
millions.: Alors'Tibere ohfint d"Aq-
guftc & de-Gatus'; qufil. powrroit e~
tourner ¢ Rome, a conditton qu'if'me
{'cEmélreroit point du-gouvernementde:
"Erat.. -

I:yé méme < année '14;2c‘|:us~Cefar fus
envoy€ parfon pere-¢én Efpagne, pour
fe faire connoitreaux Ttonp%snfic'l’Oce
cident, pendant que fon frere &toit-en-
Orient. ' Mais avant qu'il-partit, on'te
maria avec Emilic Lepide, dont 1"Au-
teur. fait 1a Genéalogic.

15. Lucius en allant en B?aﬁ\c,..
pir les Gaules, tomba malade : -
feille, & y mourut. * Iues Chronolo--
gues n’étoient’ pas d'accord entre eut.
touchant Pannée de fa mort, mais les.
E€énotaphes de Pife I'ont mifk hors de
doute , parce qu’il paroit que Lucius-
étoit mort avant-le 19 de Septembre de-
Pan pcc v 'de Rome, auquel Augufte

€toit:
* Cap.1y.
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@oit revétu pour 1a xxv foisde Pauto-
Zit¢ Tribunicienne. Commeily.a quel-
s difficultez. entre los Chronologues .
les- années. de I"'awtorité T ribuni»
cienned’Augufte,, " Auteur-développe,.
avec beaucoup de netreté, tout cequi.
pout embarraffer,, fur cette matiere. I
$ait voir par des médailles ,. cantre le;
P. Petan , qu'il ne faut pas commen-
oct! 1 compter les années- de’ autorité’
Tribunicienne d’Augafte’ par }e com-
mencement de Janvier, maié parle 27
de Juin, qui fut le jour quil-enfut re-
» &0 pour 1a premiere fois , I'an Dee
xxx1.. Ceft ce qui s’accordeavec'Hi--
ﬁire » les Infcriptions & tes Médail~

~ ‘On’voit par 1, auffi bien que parfa
{nite de FHiftoire , quelle fut 'année:
de 1a mort de Lucius Cefar ; parceque
Jos Decurions de Pife. prirent la réfolu-
tion que l'on a rapportée , le 19 de
Se re, &la. 25 année de Iautori-
& Triburiicienne ¢"Avugulte,. qui com-
acngoit le x4 d¢ fuin de I'an ‘de Ro-
me D-ccLv, &quiduroit jufqu’au fem-
blable jour de 'année fuivante.. Ainfi.
Luucius Cefar étoit mort avant le 19.de.
Septembrede’année pccrv.. Lejour
de fa mort €toif aufli marqué dans le-
‘Cenotaphe de Pif¢ ;. mais un malheu-
reux.
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reux tailleur-de pierre;. pour mettre un
clou i ce marbre, I'a percé i I'endreit
o le jour étoit gravé, & aeffacé ainfl
la date de la mort de Lucius. L’Au-
teur fait voir qw'il a fallu quele Cour-
rier, qui portala nouvelle dela mortde
Luucius, 2 Rome, yansivitavantqu'on
£it. aucun décret 3 Pife, & méme que
le décret de Pife fuivit: celui' du-Senag
Romain ;- de forte quil faut que Lau-
cius fat mort au mois d’Acflit. Cleft
€a gue I’Auteur confirme encore par
Suétone, qui dit qu’Augufte perdit fes
deux fils dans P’efpace de dix-huit mois.
Qr fidepuis le 21 de Fevrier de 'année
DiccLyrr que Caius mourut, comme
il paroit par fon Cenotaphe, on retqur-
pe.dix-huit mois en arriere , on. tom-
bera fur le mois d’ Aot de ’'an D cc Lv.
L’ Auteur croit que- c’eft le x¢ 1 devant
les Calendes de Septembre’, ou le 2x
d’Aotit, parce qu’il n’y a dans la Ficr.-
re. d’efpace que peur mettre XII. K.
SEPT. Aagufteregut cette nouvejle,
avec beaucoup de douleur; &onlens
- voya a.fon. frere,. gy étoit- encore.ea
Syrie. ' :
16. Augufte ayant appris les pilleries
&.1a mort de Lollius , ordonna & Pz~
blius Sulpicius Quirinus , * qui avoit é&é
- . . Con-
* Cap. 16,
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* Conful , de prendre fa place., ce qui
fe fit "année D ccLv1. aprés que Carus
fut entré cn Armenie, comme il paroit
par an:témoignage de Tacize ; ou, 4i:
Lon veut, a]afin de la précedente.
Pluficurs Savans -ont crii que Sulpicius
Quirinus étoit Gouverneur de la Syrie,’
lors.que Notre Seigneur ndquit , 4 caufe
de cequi-eft dit Luc. 11, 1. & comme
cette difcuffion leur paroit importante.,-
ils ont tiché de drefler unc lifte des
Gouverneurs de la Syrie , vers ces tems--
1a. Baromixs en avoit fait une lifte,
que Lafanbon a critiquée avecraifon en
bien des chofes ; mais il s’eft auffi trom-
pé en beaucoup d’amtres , que Monzai-
g# a relevées.  Ce dernier néanmoins
n’a pas mieux réuffi, comme PAuteur
entreprend de le montrer. 11 donne
donc un Cata]ogue des Gouverncuss
de Syrie, depuis 'an D ccvi 1. que Jule
Cefar , -apsts avoir vaincu Pompée
régla cette province,, comune il letrou-
. va i propos, jufqu’a ’'an D ccc xxri.
Dans ce Catalogue, pour vanger Baro-
nins., fans néanmoins excufer fes fau-
tes., il reléve avec foin celles de Ca-
fanbon & de Montaign , i qui il nefait
ere de quartier. 11 fait voir que Catus
far ne peut pas étre rang€ parmi les
Gouverneurs de Syrie , & que Sulpi-
cius
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.cius Quirinus ne Pétoit point du tems.
de Noure Seigneur. En: paffant il ex~
;plique , fklen fa ¢pltume ; quantité:
de paflages de I'Antiquit¢ , -& redrefle
1a Chronologije de bien des gens, Cet
-endroit eft de grande cenféquence ,
pour lhiftoire-de ce tems-13, mais en
ne peut entrer dans aucun- détail detant
-de recherches Ch:onologiqms. Ondira.
feulement quelque chofe de ceux, qui
ont gouverné la Syrie & la Judée, du
tems de Notre Seigneur.

L’an de Rome ® cc xLvI. Caius
‘Sentius Saturninus fat Gouverneur de
Syrie, apres avoir eu plufieurs .emplois
& éwre parvenu au Confulat.  ¥Wo-
lumnius fit fous lui Intendant.de la
Proviace (Procurator) & non for Col-
legue ,, comme I'Auteur le fait voir aw
long. Il eft encere fait mention d’un,
Pedanius, Lieutenant, dont parle Fo-
Jeph, de la Guerre Jud. Liv. I ch. 17.
& dont il eft difficile de favoir bien.
I'emploi. 1l eft certain au moins.qu’il:
n’étoit pas Collegue de Saturninus.,
dans le gouvernement de Syrie; car il
n’y avoit. jamais qu’un feul Gouver-
neur en ane province en temsde paix. -
L pen d’exattitude des expreflions de
Fofeph , dans cette. navration , . caufe
-gette obfeurité. .

Zer-
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. Templlien* a crll que ce fut Sentius
' Saturniaus, .quifit le dénombrement,
dout il eft par)§ Lue. 11, 1. cequicon-
fizme la penlée de ceux qui. croyent
gue: Nowe Seigneur cft né I'an de Ro-
ime D CCXLIX. car Satuenin étoit alors
ouxerneyr de la.Si'r,ic. Mais on op-
pofe i cela. S. Luc I1, 1. qui dit que
ce premier déwambremest fut fast fous
Cyrewins gomernenr de Syrie. A Cau-
" fe de eela.,. Henri de Valois { croyoit
qu’il falleit lize dans S.Luc Saturnin,
au Heu'de Cyrensms , parce qu’il ju-
geoit, que 'on avoit 14 ainfi du tems
Zervullien. Mais on veit, par plus
d’un endroit de Fauftir Martyr, qui a
vécu avant Zerzullien, quon lifoit de
fon tems e nom: de Cyrenins , dans
&. Luc. LAutenr réfute aufli ce que
Bearonias avoit imaginé, pour fe tirer
e’ cet embarras; mais je ne m’y ar-
géterai. pas. Il y a une autre manie-
ec dexpliquer S: Luc,. par laquelle on
1&ve toutt Ia difficulté , fams -contre-
dire la Ghrenologie & PHiftoire ; com-
me: font ceux qui traduifent fes paro-
ies, demme Pon fait communément.
On en parlera, dans la fuite.
o A Sen-

* Comt. Marcionem Lib.1V. c.7. &19.
+ InEnfeb, Lib.1. c. 5. :
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A Sentius Saturninus fuccedaQuin~
tilius Varus Yan pcer, '&-non ‘Caius
Cefar , ‘qui 0’2 jarndis &é Gouverneur
de la Syric ; mais ‘qui-a €u feulement
une autorité extraordinaire,, -dans tout
I'Orient. Cleft en vain -que Barenisus
2 fotitenu le contraire; il geft trompé
en cela, aufli bien que dans.les années
de Padminiftration de Varus; & pour
avoir abandonné Fofeph , €n ce qui re-
garde les années d’Herode , il oft tom-
B¢ en d%tranges eontradictions. Sa-
Jian , autreennemi de Fofephy s'elt fou-
vent jetté dans des fictions Romanes-
ques, pour n'avoir pas éé affer verfé
dans 'Hiftoire Romaine,, commel’Au-

teur le fait voir. - - o
res Varus ,>On trouve PubliusSul-
picius Quirinus, qu’Auguﬂea‘env.oya'ch
Syrie, apresia condamnation d’Arche-
laiis ; pout Y faire le Cens, auffi bien
que dans la Judée , ui deformais lui
devoit gnrd:,?ingel; A’cﬁ cequc Tlon
appeew Fofeph , -Antiqu. Judsiques
Liv.xvid. iﬂa%nw Le méme Hifto-
rien, au commencement duLivee fui-
vant , dit qu'encore que les Juifs fuffent
d’abord choquez d’entendre parler de
ce dénombrement , néanmoins ils le
foufftirent fans tumulte a 12 perfuafion
de Joazar, Grand Sacrificatcur. 11 dit
au
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-aw Ghap. Bligie tclalle6it/I"sn tréngs-
Iéptié'x‘nqc) ‘aprés ila viGtoire d’ Adtium, &
.cette année finitle 2 Septerbre de 'an
‘de Romeé D ecax.: Clefkpourquoi Dios
témoigne: e sles) Exarsid’ Archelays,
-qu’il mormmb malri sillerade , fu-
rent confrfquez:,. 'sm # ¢o-r1x. . Le
<Cardinal Noris folitient que Dion n’a
point pris-de Fofeph ce qu’il dit con-
«ernant ‘1a. Judée.; parce: qu’il differe
-dans les'circordtances;, - &-qu'il fe trom-
spe au nomr:i Mais Gl pourheit fe: faire
que. Déow et conalfé. Faf2pp., avecun:
peu 'dcrn?lgencc; ol qu’il fe £t trop
sconfié 2’ famémoiré.; Onrvoit que Fo-
oeph Iuiséms, apris avoir, déojaré an |
‘commencemant:de fquHiftoire, qu’il
ncalls s s seniencreianen 8
:ne-hiffe esslenvébarten fiduyent ,
A’y ajoiretllebcirconflances qu'il srauve
APropos. Gl oy, b Lo, .
~- Onne'piout; néammoains - pas, douter
«que daidatd dn Cens g foit; bign mar-
qupteydatsoPfpholedans:Digm. Aj
Ronodoit choiges; feimnl 4 pepdge
,&E"Ahtcm;thk:%rus;aymtf@é;ﬁm
Gouverrieur dé }a-Syige CA\DEC L, &
Quitinus: 0’y étantralléiquieh DCe Lx.
dl yui)quﬁ;m‘lé'le Gouymm.%?&vrjg,
cntbojrde ®4Neds o)
ol Tome IV. i 41]1)
*x
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-vuﬁgcm’A?d' alte! .de dgifler daris: unc
PBrovinee:, {ur tout :aufli confiderable
«aieola Syrie., 1¢ méne .Gouverneur,
pehdansdivens. .Meocenas lui conikilie
Jﬁns;&bf:'ﬁmuuzdc iflccagimans
-trois-ans:un¢@puyernenr dans mme Pro-
wincey imald de mc by pasilgifier plus de
«ing. Toe Cqrdinal Neris fefiche , avec
‘raifort, contpe Fofeph, deice quilex-
Pedie: en. dix ligngs:les aeuf annges. du
v6grie d Arghelayss Gansirien dixt de.ce
aif1fit yiol des(Gorvdvheursde Syrie.en
ﬁﬂim;(%Wva.tt{ 3§
pousracontér pwlong des denx fomges,
-dontign a-parlé cisdeffus. *'Maisona
m@oyeph}s chﬁz defe plaindre delp
Régligenco, iow & txin fitence affedté
e ert Hikdrieny:¢auchiant:de démoni-
bremtld@m&’i)

e frienrte des nfans xde Bethlehem,
du tems de la naiffance de Notse
'Sﬁggeur;;iwm‘m’&i” parier defa vie
&4 m%f:ft;ﬂmmwc}ggmm
iphus ; ear-onene péub gucrcaonter gu
e pdTugey o ibie el parlé 3 e ol
Sourrd, par; un :Chrétien. mal-habite,
dans feph. Sttt div feulement un
mot du dénombrement-& du maffacre
-4¢ Bethltheny), .on) wauroit spoit 1
~pﬁia@@d*°h%¢@wﬂ@~mﬁg?
S ; S e le

* Refahede? RustordoleBiCt

|

ucparle ;& touchant
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h',teﬂ)ﬁ dc 4 /mr’g. £ *“y bre
Scigneyr. - Majs 0¢ Jpif Mmalicicux. 3
voulu, autant qu’il dioit:en.lui, cnfe~
Velir cgtte hilteite dans un étarel ou
bli, enhajpedes Glwesiens. ¢, .
- L’Agu(:u: fait/ay reffe fort bien voir
que Momtaigs & Baropins ont entierew
ment renverfé la_Chronelogic de ce
tems-ci, pour aveir abandonné Fofeph.
1l montre auflj que Pexpedition de Qui-
Tinus contye les . Homuwades, * de la-
uelle T4oize parle , n'a pas pd slétre
gitc dans le tems que Quirinus -Gtoit
Gouverncur de Syrie ; parce que les
Homonggdes éojent des peuples ,  quj
<toient bien loin de fa Province, qﬂs
habitoient an dela du Tawrus, 3 Pégard
de la Syrie, furlesconfinis de la Cilicia
montueufe & miéditerranée , vers, Iz
Pifidic & 1a Liycaonie. . Ainf ils éojent
entre .lps,uc{rhrcs qu’Augufte ayoit don<
1a juridi@ion du Propréteur dit Galati¢!
Ces peuplgs faiGaot quelquedégae danb
leurvaifinage, Augafte y £hvoya Quis
tinus, AvETNDe armée ; Pour les dom=
ter; parce que le Propréteur de Galae
tie, n’étapt qu’un Chevallicr Rpmain ,
jie: pouyoif pas comsnander pie armée.,
felon Jgs maximes &’ Angufte, cioepté
o0 SR i F e

BETEAAPRHS ERENE LR 2
- oAmal. Lib, 11y,
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e Egypb. - Quitinés ‘étant allé 13,
avec une autorit¢ Proconfulaite,, vint
about des Hommonades par 1a faim, en
les: renfermmant: dans leurs montaghes ,
comme S¢rabow e témoigne au Liv. xu.
Mais ni: Tacité 5 - ni Sirabem- e 1miar-
quent I'mnée de cette expedition. - Ge-
pendant ndwre Autewr remarque que
Tacite témoignant que Quirinus avort
rendu fes refpe@s 4 Tibere & Rhodes,
ee ddit ‘avoir. été.entre-les arinées HcC
xeviar & peciv o vequieft ¢ tems
auquel Tibere fut & Rhodes. - Mais il
neparoit pas fi ce fut en allaht voir lai
ingnchibcrc , ou feulement en lui
écrivamt.” o :

. Iz Cardinal: Barowins folitient
Qairinus avoit 616’ Gouvéraeur de %‘:
rie , long-temsavant I'4n b cC Lx, par-
ce que 8. Lue Ch. I'I,-2.dit que N6-
me%eignenr niquit , lors que I'on fit
}e dénombremont de-toute la-terre par
'ordre d’Augufte , & que c’étoit pen-
dant gue Quirinus ‘€toit. Gouverneur
en Syrie. Notre Auteur rapporte deux
réponfes , ‘que Von peut faired Buro-
it ,

us. .

La premicre , deft qu'encore que
Nobtre Seigneur foit: n€ I'an DCCXLIX,
& qualors:Sentius Saturninus fit Gou-
verneur de laSyrie, Quirinus fut ;n:;oyé

0 - dans
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dans vette Provincey avec.un pouvoir
extraordinaire ,pour y faire le dénom-
bremient... 1.’ Empire Rermain jouiflant
alors . d’une .profonde. paix.,: Augufte
vaulut faveir qoet €toit le ngmbre &
1 hiende tous tes Riomairnis & de.lours
Alliez ;. 'cftpoutquei  ordonna‘que
Yon fit un:dénombsemént de toute 1a
terre 5 & céft 1 deflus-que: 'pni croit
qu’il fit cet. Etat de Empire ;. doat
parle Tacsze., & dans lequel Gn:voyoit
la puiffance de PEtat , icombion:il(y
avoit. de Ramains , ouid’ Alliez fous Ies
armes , combien il avoit de flottes;,
de royauthes,. de provinces, de tributs:,
d’ilpots , de dépenfes néeefliires ,. de
Jegians &ei.. *Augnfte avoit écnt tont

Ja de. fa propsemaiin.. - Quirinus.ayant
ni laguerredes Homonades , fut peuty
dre envoyé pour. cela ent Syrie & en
Judée.. Si S. Luc dit que ce.dénom-~
brement fue fait,. Quirines gosvernant
la Syrje, cela ne veut pas dire quik fiit
Gouverncur ordinaire, de laSymie;, phis
que cétoit -Sentius Satumninus ; msis
feulement qu’il étoit autorif¢’, pour fai-
re le dénombrement en Syrie.
Llautee réponfe, c’eft qu'il fiut tra-
duire les paroles de 8. Luc;:ainfi : ce
Sy o Dogoe L4k
¥ Tacit.eAnnal, Lib, I, 11, & Suésonius in.
eAug. cap.ult.! R
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-dénombrement fe fiv, avaut gue Quiri-
-ans [z Gosvernear de . ln 'S%,Q' Le
premier, qui 2 ainfi exphigué.S: bne,
eft Fean George Herwsarty dans faCGhro-
nologie ; en quoi it a.66¢ fuivi par: Ke-
gm‘, ‘par Jes Jefiltes Henfeheninis: 8
apebrock y: & par bosardnp &'suites.
Cette: explication eft d™xutant méillewré
que la-préoedente , qu’élié né fuppoRR
rierifanspreuve,, comme font ceux qui.
parlent-de ce powwvoib extraordinaive:de
wirinus ; 'dans I'Oricnt-; domt! duquri
florien. 0’4 fait nention ; en-parlant.
de Quirinius... *:Ajoitez 3 cela quencos
re quei le vetbe Grec spundioy,: dont
S, Luc{efert, fignifiecondaire en géne-
ral; nésnmomssdans cétté confiradion-
N pupgrelien & Bk : poxvervier o Syridy.

il:ne pdut. ‘pas  fignifice aveir-un pou-.
voirex‘ti'aox"dlmitr‘?;r@yﬁe, mafs feu-
tement en étre le Gouverneur ordinai~
re. Celapatoltrad’autant plus{enfible-
}i‘a‘eﬁt’ ar% 1;} ;fzasat defoiinAic; que clz’cm-.
i, pat 79 X par: Diow ; queé Qui~
sins fat en eﬁkthoi{vcma;riétdinﬂ&.
1e de 14 Syrie; aprés 1a mort d’Arche-.
laus. - S

-i A loccafionde ce paflage de S. Lauc,
nbtre Auteur ch explique: un autre , qui
eft au commentement du Ch. III. &
L TR D due
* Remargues del'eAuteurdela B. G,
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quecl'th objedrwordindirembint I:cpme
qui croyent que NétreSeigmeunaiking
Lan de:Rome - ¢ anex. : Sulate dit
que Pam guinkiéwe d P Evepiry de/Ts-
ke, Powos Pilatedsinn Cuuvoonensde
o Ywdde, &ob 8 JelinuBapsifier eanz
BRCx D préchar lueperitinc ) 180 a0
w23 que None Seigmeyy dwownronn
row srobre-ans . bory gu'it eonmmenca ¥
saquiter ‘dey fondohs.» pour dsfquch:
los Ditalay aitenvdye.. P iteredavind
EmpereprPducde Rome noorxvici
le. 19 d*Acde. 11 icovhniencp diifkc: o
quimide année . de -foi Empicé , slo
méme jourde Patt BecLxxxs.: Si Pom
div:done que Jeftis- Chrift: oft: tié :Fam:-
DCexx1IX, Ie 3y de 5 il g'em-
fhivra gue'Lah qoinziémedeTibere wal
méme Mois fLauroicentrenteadrex ans:.
On répotid 3 celd,(‘que’Evangelites.
COmimentce: i eotmpter les antices de Ti--
bete- depiiis 1a Loi qui ordonna q'ih:
gouvertieroit les Prowinices.y -avéo la- .
niéMé autortité’ qWAuguliei . Savioss.
pacfe de-eertd Lisi ayine Ch.idélapie:
de Tibére. * BHie $ fit ‘en! » boongwy:
comme’ on' le recuctille de Pelleius-
Paterculys;_¢ontemporain. de Tibere..
En c¢ommietieant I'Evapirede Tiberei
cetie Ahriée bl 4% quintidme anmée: o)
rpportéra ¥ Pai de Rowle wec tosk;:

R D 4, an-
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auquel. Néwre Scignouss étois dans: &
trentiéme annde:. - s EROERE e
- Cela étant éeabli, fi on met Iamort.
de Nbtre Seigneux, comme font com-
munément .les Percs ;. 4 Pannée pocc
BXXXEL, '3 lafuelle) 165 deny Geéminns
éicat Confuls;;;ondic:pousty compter:
netrois. Pagues., flon ndtre Au%z:(
Te tams de I3 prédication de 2

tre Scigneur:, on depuis. fon baptéme.
‘I;a ifon de cela'ni; qméﬂsl;‘kmB;pwg

€ nc’ commengr. 1 preeheriqiedax
ge.l%ichtc.:é?lilt;e(zos’lvcmmﬂcldt]lb{
c, & que Pilate nly vint que Fannép
D CC Lxx1x, fur la.fin. . .Cet homme
ayaht demeuré dix gx% <ette Proe
viice . Al PAPPOLE « . ANDtEQIy
Judaico Lilixviaxs; eap 2 S8 Stanty
parti ‘avéat: 1a ot de. Tibere ,  qui
arriva le. 16 Mas Docxc, fans néans
moins, arriver 4" Rome quaprés cette
mort ;. il: Senfuit que - Pilate_acheva,
. dixiéme. annds: caviron,; g, meis
de Newembig: D/CpXIXIX: B, Krn
te qu'i}. ferok. arrivé rn Judées I Asr
tomne,de: l'an -® o¢ 3xXIX. .. S Jean,
tifte ayaut'enfuite commencé a
precher, & Jefus- Chrift n’ayant été
bapting. . qulaprés, la - wenye. de. ce
Gouverncug ; ils'enfuit quiil wa. pd,
célelrer - que . trois ‘Piques depuis 6.
i n tems-
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tems-12, jufgwan Confulat des deux
Geminns.. S e
. Mais les Jefuites Hemfchenjus & Pa-
pebroch , continuateurs du Recueuil des
vies des Saints-de Bollandus, mettent
Parrivée.de Pilate Pan D ¢c Lxxvrti,

ui eflt le.xxv de YEpogue ordinaire de
?cfus-Chriﬂ. Ainfi, felon eux , ladixi¢-
me année de 'adminiftration.de Pijate
finit ’an D ccLXXxviiI, oula xxxv de
PEre vulgaire ; de forte qu'il faut on
qu’ils donnent.3-Pilate onze ans com-
%lcts d’adminiftration , paflez dans fa

rovince : ou.qu'ils difent:que.deés qug-
Pilate eut recn le commandement de
Viitellius d’aller rendre. compte i Ro--
me, il employa plus d’une année i fon.
voyage, de forte qu'il 0’y arriva qu’aprés
lamortdeTibere.. . - | .

-* Lun & Pautre. font,trés-poffibless
Peut-éire que Fofeph avoit écrit que
Pilate avoit demeuré onze axs daus fa
Province #dwgy au lien de N, dix;.
ou.a’, pour .- La raifon .de cela elt
qu’il 1 nous apprend que Valerius Gra-
tus , le premier Intendant que Tibere
.avoit envoyé en Judée, aprés étre pat-
,venu 3 PEmpire, y avoit demeuré onze
ans. La premicre. année de ’Empirc-

L . .Drg o0 de:

* R emarques deleAuteurdela B.Q..
1 Libexviiz. cap. 3,
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de Tibere (felon la manjere ordinaire.
de compter ) fe rapporte.a 'anmée x1v
. deTEre Vulgaire , depuis te.19.d’ Aoiit.
8i Gratus arriva I’Automne de cette.
inéme année en Judée ,. il acheva fa.
onziéme année’Automne de. I'an x3v,,
auquel Pilate giriva.. ' Si Pan gjolite.
encore omrze ans d’adminiftration, pout.
ce dernier , il fe trouvéra que. Pilaté.
fera forti de fon Gouvernermnent, dans.
T'Automne.de: I'an xxxv1. cing, ou fix.
mdis$ avant la mort de Tibere. Si 'on
e s’accommede.pas dé. cette Chrono=
logic, il faudra dire que Valetius Gra--
tus ¢ fut envoy€ pat Tibere- dans la
Judée, qu'un afi aprés qu'il eut:com--
- inencé'a regner, ce qui n'eft pds viai--
femblable. " o )
Que fi I'on: ne veut: polrit teconnol--
tre de faute d¢ Copilte:, dans-cét en-
droit de Fofeph ;. on'powra dirc qué
quand il 2. donné’ dx ams 4u Gouver-
nement dePilate, il a 1regligé quelques
mois de plas qu'il- avoit €€ dans- 1a:
Province ;. felon fa colitume dé riemet--
‘tie-ni les mois, hi les jours'; Que les
“perfonmes, dont ilparle, ontfakquet-
‘que fonéion ,- ou ‘art vécu de plus,.
eu de moins, ¢qu’dn nombre eomplet:
@’années. - Ainfi, comme onladit, il
attribue. dans un. endsait-wesf a5 au

e < 'régne:
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regne d’Atchelaus ; & dabs am autee

. -Ainfi Pilate auror ploavoi €t
en Judée depuis atomne: de 'an'de
BEre Vulgaire ;xv, jo waubp;muems
de l’an xxxv1., fans que. g quik
y.elt plus: demeuré de- (g?m& qg)m
nec’peut' ‘point fonder de Chronoldgie
rigoureufe, fue le nppomt’un Ameur
fi pcu exa&:

1t fe peut encorcﬁmbxnfmmque
P«latc ant requ ordre de Vitellins d’al+
loc rendre compreaRome;. git retardé
d’y‘allcr ﬁmsprém;tzdc malxdic’) ‘ont
qu'i) ait:obtenu.du; déhxpdurqudquo
autre faifbn: ;. en’ forte quit ne’ fe foit
rendu i Rome, -que dix-hait mois, on-
environ , aprés avoir- quitté. fon Gous+
vwnemcnt Deux,.raifons pouvioient
hai faire chenctier cesndéidis: 3: domt:1s
premiicre eft.que;ceux , - qui ﬁsfement
coupables , ne fo. hitent tpas:de paroit
tre devant leur: juge ;- & Pantre. que:
Tibere étant vicux & malade. pourroit
bien venir a mourircependant ,v&gu’ﬂ -
pourroit moins avoira craindre. d’un
autre: Empereur.. Ainfitil wlyoa aweun
fujet d'ére furpris que: Pibate ne: ﬁ; bi--

At pas d'aller i Rome.’
 Muais pourquoi ; difa-t-on',. ne pas-
retarder pldtdt le tems auquel ‘Pilate
ﬁn cx’woyé en Judée ;) La rajfopique

Pon
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Pon en a Ceft que toate PAhtiquité-
Chrétienne ayant crd. g Jefus-Chrift,
éroit mort fous les deux Geminus I'an
xx1x de ’Ere Commune, on.n’a pas.
voulu changer cette Epoque, qui:s’ac~
corde d’ailleurs fort bien dvec le téms
de 1a naiffance de- Jefus - Chrift- fixé- &
Yannée D ccxLix de Rome, qui pré-
ceda celle de 1a mort d’Herode. . Or
ectte Epoque étant €tablie , & parnif-
fant , par.les Evangelifies, que Jefus-
Chrift a célebné- quatre Paques ; depuis
fon baptéme ,. requ fops Pilate) ilia
fallu néceffairementique Pitate: fiit: en
Judée la xxv année de I'Ere Vuigaire;

puis que ce n’eft que fous fon gouver-

nement que S. Jean Baptifte commenga

i précher, & i baptizer. J'ai crd, de-

voir m’étendre ‘un peu fur cétte maatie-

re, parce quayant-fuivi:cette Chrono-

logic, dans mon. Harmonie Buvangels-

gxe, il y a cu quelcun-qui y a trouvé

4 redire’, fans Pavoir affez examinée.

Cequ'il pa.d’étrange dans cette efpece

de cenfenss:, ceft qu'ils m’attaquent

d’ane maniere hautaine , lors que je fuis

les fentimens,, quiont été les plus com-

muns dans ’Antiquité; & que d’habi-

les gens ont folitenus dans ces derniers

tems ; comme fi j’éeois; le premier& le

feul , qui en:euffe parlé:  Je ne fai fi
' Cefk.

o~
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Qeft faite: de-le€ture , qu’ils en ufent
ainfl , on §ils fuppriment.a defléin. ce:
qu’ils favent des fentimens de I’Anti-
quité & de plufieurs Modernes ; pour;
pouvoir parlen avec mépris d'un fenti-
ment, qWils repeéfentent comme, pars
ticulier. 4 un &nl homme. II vapdroit
beaucoup mieux fetairg, que d’affeter
de rcprendre avec hauteur ceux de qui
Ton n’a jamais requ le moindre déplai-
fir, & qui peuvent fe défendre par le
confentemenit de tant :d’habiles. gens,
Si quand on-avance. guelque-chede de
confoxine: aw fentiment comman de
toute: VAntiquité; on-eft repris. auffi
iprement , que quand -on dit quelque
chafe de contraire aux penfées des An-~
€iens ; -que.pourroit-on faire, pour évi-
ter. Ja-cenfure de ces perfonucs:faneas-
ques 2. Je pousrois, nominer-quéeloun s
qui s’appdiudit dans les plus grands pa-
radoxes, &-dans.les plus palpables ab-
farditez , concernant:la Chronologie,
dont je viens de parler,, &:l’osd_rcogcs
Evangeliftes; mgais il vaut mieux que
je lui fouhaite du bon fens, & de I’¢-
quité , .dont.ila extrémement befoin,
quelque fierté qu'il fafle d’ailleurs pa--
roitre, en reprenant les autres.
. Pour revenir préfentement au Cardi-
nal Noris, il cxamine en fuite la lifte
Dy des..
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des Gouverneyrs. de Syrie ;- juigu’a las
ptife de Jerafaletn’; pour fuivee Mox-:
zaign., dont il refeve beancoap de fau-:
tes. . . T - .

- 1%i Caius Cefar étant-entré * en Ar-:
mienie, battit Tigrane , & Ssablit pour:
Roi de- ¢epafs-la an Medey nowimé:
Ariobarzanié. - Néamnoins il ne:prit pas.
lefutnom d'fmperator.;. & caunfe de cette:
victoire ; ni Augufte nonplus;, 2 quiles.
victoites de fes Licutenants -gagnoient!
ce titre ’honneut;, qu'ils W’oloientplas:
piendre eux inémess . commel’orn avoit.
fait , pendantque ta République fubfifta.
Nbtre Auteur-fait diverfes semarques:
l3-deffus,, & raconte enfuite comment.
Catus affiegeant Astagere, ville ’Ar-
menié,, quis'étoie rebellée , fat bledd
dan une ¢onfevence ,-que le:Gouver~
neut de la-place Tui-aveit deinandée.
Cela arriva ah D cc v - Depuisice
tems-1a, éfprit de Caius: ne fut plus:
dans fon affiete ordinaire, & il demans-
da 2 Augufte la libesté de. detneurer ;.
pendant le:refte de favié, en Afie, fans-
fe mélerdes affaires de I'Exat.-Au
voulut qu’il revint en:lItalie , rnais iF
mourut de maladié a Limyre, villede.
Eiycie, commeil révenoit. Cefutle 2&
de Fevrier de.’ande Rome D cc LVICI;

¥ Capvy;
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Ce jour eft exprimé dans le Cénotaphe .
dei”ifc, -par ces-lettres: A.D. VIIIL
KAL.. MARTTAS: Les . deux.
premieres lettres fignifient awze diem
& cette expreflion. eft la méme que
VIIL.KAL. MARTIAS, com=
me PAuteur le:moatre pas plufieurs
exemiples.. . = - . ] ’
- H paffé¢-a' cette occation a1a Lot an--
wicwlus - qui eft la 132 du livre de ver--
borum fignificagione , dont voici les ter~-
mes, felon le MS..de Floronce : M-
miculus amittisar , qui extrevnodie anni
morir XS\ confuetndo lognendi idl ita
effé déclaras: anse diem decirum Kat -
lendatam, pofk diem decimum Kalen--
darwn, weque #tro-eiim fermone xnde--
wm dies [gwificantar:. Pans-d'dutres -
MSS.ilya, #eatro enim fermome ums-
decimns dies fignificarur ; ce qui fait le

.mémie fens;. En d’dutres au contraire.

il'y a @qué utrogue enim [ermone., &o.
ce qui fait un fens oppofé.. Nétee Au~
deur..crolt que awtc diem decimunm Ka--
lendarum , fignifie le dixiéime jour avant
Zes Kalerides , en comnptant les Kalendes -
pourun,. & au.contraife que pof? diem
decimam Kalendarum ,fignific dix jours-
apres.. Comme.ces-deux expreffions fe-
trouvent dans LaZasce , & dans le mé-

mefens, Mr.Balyze, quiavoit publié -
T . R [
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lelivre de Mortibns Rerfecwtoramn | avaoit:
remarqué qu’elies fignifient la_méme
chofe. Le Cardjngl orss 1ui propofe
fes difficultez avec beaucoup de civili-
t€, & Mr. Baluze Y répondit avec Iq
méme donceur le 1o d’Avril en 1634,
daos une lettre imprimgée ala fin des
notes de ce favant homme y.fur le )i
vrede Latance., . dant.on vient de par-
ler. On.ne pent guere doater que.ce
dernier n’ait raifon, &. que le Cardingl
nefc {oit trompé, :

18, 11 finit * cette Differtation , paz
I'hiftoire des Monumens qu'Augufte &
Livic firent faire en mémoire de Caius
& de Lucius, & du Bojs d’arbres tog-
joursverds, quel’on nomma:le bocgge
des Cefars, ntmus C efarum. Augufte
adopta enfuite Tibere en leur place.,

-+ L' LA troifiéme Differtation egt
une explication ; comme on I’a djt » des
céremonies funebres,, que 'on fit aPife,
en ’honneur des deux Cefars. . Nous
Jes toucherons ici.,. en peu demots,
felon Pordse dés Chapitres.. -

1. Parmi.les Romains , 1 comme

o nOous. on changeoit d’habit dans

parmni BOTH, Of Y tre maniere.

le deuil; quoique ﬁe‘m%ﬁ‘én le rappors.-
ort &’ Augufte, felon

S Doty 1e Senat pric Phabit des (ober

val--
*Cap18, + Capulo.
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vdhcrs:Romnsl, les Mngjftratspricent;
celui des fimples Senateurs , & Tiberc
& Drufus fon.fils pamrcnt vétus de
noir... Cleft a.dire, que.les Magiftrats
paferent: lemimbes horgées. de. pous--
poet 5. & quiils {inrcnt. ,au-Senat véiys:
dc:robes toutes blanches, ;avec une fur-
nigsie * ‘o1 étoit'le. Jarxs clayas,, ouva
morcesu large de pourprerond , & cour
fu futla tupique,. au jnilicu dc 1a poi-
trine. - 1 daes Senatewrs,: Qui-avoient ac--

colmme de: paster. g, IOECeau: Iasgc,;
vinrent avec des tuniques , ou.il n’ys
ayoit ga'ult tnoreeau de. pougpre €lroit ,,
angaftus clavas ;, cegni.€roit 1a marque
de la dignité de. Cheyallier Romain..
Maw}n; nanw Atojent habilleydeguir,
sudli.- ©On pefoit néanmeins,
la n@xtc 5--dgas, le-tems .que-l'on:
donneit leirepas funebre , comue on.
l¢ recuepille-d’'un p'aﬂégc ‘de Ciceron,,
contre Vatinsus. ~Les fenunes pors
tolentiaufli Ja paurprg & Jes arnemens,
&0, qu'slies; pRUVDICL AV, & pre-,
nejent des habits- noirs;, du.tems-de:la,
Republique, ; <ar alors. elles portojent
ordmmrcmcnt des habits, blancs , au.
moins en partie. Cleft ce qui paroit.
par Va[ememe Liv.I c.1. “Mais.
-~ fous,
yVoycz Oﬂav I"tmtmu d: Re.V /Iuma;
Lib. 111, co12.,
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fous' les Empereuars, les fammies por-/
toient fi peu d’lbits-blancs,. que cette

couleur fut pour ¢lles une marque de-
deuil.  Cleft ce que divers favans hom--

mies ont montré ,» duxquelndore Aus
telr- néus - venvoye. - Muis: fl ajolee -
qWoh peat vecieilliy d’unendrait dut

liv¥e de-Luctanre, de 12 mogt dés Pex-:
fecutenrs , que la mode de porter des.
habitsnioirs dans le denil revint. L2Au--
tewr televe ctifhité guelquesfattes-de.
Guoberilis § fuxquélles onine satrérera:
TR TR AU S AR 2T B 4
- #. K éontinnant &’éclaitcip oe- quer
Pon ticuve dans les marbres.de Pife, -
* il fait voir quon. nc. rendoit pas la.
jifl§oe ;- 1es -jours d’lin “deail! public;
comme lors qu'an Enperenr ; ou quel-
o de s ‘proches parens étoit oy
que Pon fermoit les temples des Dieux,
& que Pon n’alloit point -aux Dbaifts.
A cette occafion- ’Auteur parle des.
beins “des Aneietis ; ‘& et doare la:
defctiption , avec 1a: figurd dé e zxt
refte des bains -publics de Pife.:. Awi
comrhencement’, ‘e§ Bains Gidiént obsl
feurs , mai$ enfhiite en y fit des féné
tres, que 'on fermdit de pierres trans-:
parentes ; -que 'on hommoit Specxlai-:
res-! Retournant 3 fa maticre , il fait
st Rt 1. N0 ao o Iyhir
™ Cap.2. SR R
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voir que pendant le tems du dedil', ex:
cepté le repas des funerailles, oh s’ab-
ftenoit de traiter fes amis,. & de man-

er chéz cux.. Lie terme ordinaite du
ail paur. les femwes éeoit.de dix.mois;
pendant lefquels ellesdevoitnt /agere;.
ou fublegers ,.comme il y a dutis le
Cén de Catus. Quandils éoient.
pallez., on difoit d’elles , en Latiny
eluzerunt ; & cellés qui. cortinvoient
plus long-tems leur deil, ‘prolagebams.
Lie teome du deuit public de Guius-2
Pif¢: ne s'ctendoit gue. jufyuhay ey
prﬁ aurpit rapporté:fes ov. ' Rotne ;.
qu'or les awroit mis dansle Maufo-
16¢ desiCefars. ' L’ Autenr fo fert beau-
coup dt 14 L.Blegile de- Peds Alpimsva:
nas, pQulr eiphiqiucr les cérenartivsdes
funeraiiled;. & Ceftam cffet 16 killeur
morceawt.de PAntiqaité , que: 'on it
fideflas, comme oniI’a remarqué dans.
le £.'Tome de cttte Bibliothegne Choi-.
Sre.  ou e om0 oo
- 3. Comrme *12 Golonid de Pife-or-
donriaque 18 jouy - duquel Cdfus étoft.
mort - feroit regirdé comme un jour,
auffi malhéurcux que celui de la ba-
taille d’Allia , ou.les Romains furent
défaits par les Gaulois , qui Pprirent
Rorne, apres cette: vidoire : I'Auteur

) trai--
*Cap. 3.
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traite! de 1a.fuperflition: dds. Romains.
Pégard. des jours, qu’ilsicroyoient heu-
reux, oumalheureux. Isn’ofoient pas
yendre la juflice: Ie- jour de la.bataille
JAllia, on.ufrautes {femblable., ni don-
nex cambat anx entiemis.,;'ni célcbrer
des joux 4. i faing d’affemblée publique,
8i aller aux T'emples des Dienx;, mifais
re des: facrifices ,. ni méme rendre les
derniers devoits.aux morts. L’ Auteur
fait. voir que les. Anciéns:: nommoient
cesjonws-i dies A gyptiaces.,: comme
ils: fone-appeliez dans unancien:€alans
drier fait dutemns de Conflantin., Scpu-
blié par Herwart; Bucherins & Lam-
becius. - L’ Auteur fait enfuite diverfes
remarques futes feflins & les jeuxdés
fendus , daps le tems.d’un deuid publie..
- 4. Dans le.Cénotaphe de Lacius ,; il
eft dit que les Dix-premiers achete-
roient une place des. particuliers, pour
Y mettre le monument & Pautel que
Ia Colonie de Pife lui confacroit
* L'auteur fiie-voir que c’étoit Yufage
des Romains, de:ne.preridse jamais uh
lieu public-pous cela ,. mais d’acheter
laplace de quelque particulier, & cela
horsdelaville; ot Ponavoit accoltu~
mé de briler les cadavres , de peus
que:Je feu deshichers ne caufjt quel-

b que
¥ Cap. g ‘
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i que inceéndie dans Tes villes. Ceft-ce

qui paroit , par phuficurs témoignages
formels. -

Enfuite il montre que ’'on nommoit
Dienx Manes 1¢s Ames des Morts. On
croyoit , conmme on le voit par les té-
moignages des Payens, aufli bien que
des Chrétiens, que les Ames des gens
de bien devenoient des Lares , ou
Dieux domeftiques ; & celles des. mé~
chants des Larves, ou des Lemures;
ceft 3 dire, des Démons. ficheux.
Mais comme on ne favoit pas affuré-
ment de quelle forte oés Ames pou-
voient étre, on les nommoit toutes
Alanes , qui fignifioit bonnes, * Voyer
Voffius dans fes Etymologies de 1a Lan-
gee Latine, ouil 4 ramafl€ tout ce que
P’Antiquité a tit 13-deffiss, - Pour moi,
je croirois phitdt que Manes', qui eft
un mot qui ne vient pas du Grec,
comme la pl@ipart des mots de 1a Lan-
gue Latine , vient:de la racine Orien-
tale o moun, d’ot eft derivé' =amn
thmounab ;'qui fignifie une image , une
reffemblance ; de forte que les Manes
feront 1a méme chofe qu’ &, ou

Sfimulacra mortuoram , ou les ombres

des Morts. Notre Autenr croit que te

mot Aanes fe prend quelquefois pour

" v _ autre
* Remarque de PeAutewrdela B, G,
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-autre - chofc que  pour les:Ames ‘des

Morts , parce qu’on trouve ces deux

mots jeints., comme dans Lucain

divre vixz. .o

AR Miﬂer,‘am'm)b'nqk‘{ pa‘kgate;zi E
Officiis averte meis. |

Mais c’cft une feule & -méme chefe,
«exprimée par deux noms; cc qui eft
une. figure fort commune.. Un habile
homme, dans fes notes fur * Phedre,,
Liv. L ch. 27. fdlitienv-que les Mawes
& les Cendres , ou les Os pafloient pour
1a méme chofe. Je ne le croi’pas, &
Plnfcription qu'il produit ne le prouve
pas. Hyas . T
CoJCUVE OSSTLe
CINERIBVSQ-

#1 fupplée, frve offibus mais ce five ne
marque pas qu'effa, & cineres font la
méme chofe que Majpes. ‘Il fe prend
pour axt, car les Ancieris ne croyoient
pas que les os & les cendres des morts
fuffent des Divinitez. ’

Mais pour revenir 3 ndtre Auteur,

il montre que Pon portoit les gens du-

commun ag bucher, dans un coffre,
S " ou
* Marquardus Gudins, - 5
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ou:mpe.biere,’ & des gensde quadité fur
«deslits. Iifait aufli diverfestemarques,
durles 3:hcls con&am.au?mi[‘om. :
» fs (oAspuvera, dans:la fuite, * Ia
dcfarmum?cs Sacnuifices , que: Vo fak
4oit' dux Manes ; toqui Pon offrgit dis
«idtimes noires , & emi’bonheur dexqui
-on .répandoit du miel;, ,da lait & de
_Phuile . fur.la flamme du Sacrifice;
<comune@n le monire, . pat-quantité. de
paflages des. :Anciens.”. ‘On- trouve,
-dans divers de ces témoignages,qué ¥
gettoit-anfli commuaément 'du ;vin
-de Pencens. fur la flamme. Cependarit
il n'eft. pas parlé de vin- dans les Céino-
Aaphies desCefars.- Mais on w’étoit pas
Obligé dervaépandse , fi Lan: ne vou-
Adit 5 : & icelg. ot mbme déferidu par
e, Luaix de Numm..-Selon: les anciens
ufiges de 1’Etrrie , on né & fervoi
rien dit.dans. leLénotaphe de Liucius,
atais Septilieft parclé dans. celni-de
idins., »Beut »dtte aufli: que;. ces: In-
-fcripions n’exprithient:pas tout cequ’il
£toit permis-dd faire , tn Thorihear de
.ces:IHuftres Morts. -~ - :

i 6...Comme il + §agiffoit des Ames
desviorts:, -que I’on croyoit ne, reve-
n’ir)i@_m:lzmitz?;. -on £aifoit de nuit les

NI facri-
*CQ."’.’) ¥ Copb. -t v "
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factifices,. dont ‘on vient.'de parler.
Quoi que * Macrobe affure qu’il n’étoit
jpas pesmis de faire des funerailles , - dans
{un jour. tnalheuteyx; il paroit) par le
-Cémotaphede Caius ; que.tout 16 mon-
de n¥toit pas de pefentimenit. L’Aw |
teur le: fait encore voir, par quelques
autres autoritez ;' dprés quoi il examine
. la cofitume. de porter.des flambeaux
aux funerailles., & de couronner les
-tombeaus, qu’il éclaircit ,cpar pluficurs
‘Paﬂ'aggs./ N R CERI R IR TR W S
7 1Left dit , dans Je Cénotaphe de |
Lucius , que les Magiftrats , quii fe-
roient le facrifice funebre A fes Mancs,
feroient .ceints 4 Ja mode des Gabins.,
-Cabino rita. 11 Céoit uneitérémonie
‘Romhine ; vemue doice:queoles Gabiris
ayant €’ artaqucz par. eurs cundniis,
quand ils faifoient un facrifice., avoient
promptement * ceint: leurs : Robes ,» &
étoicnt’ allez , . dans cet équipagpe ;. .au
combat ,-iqu’iB wroient g «0n
peut xoir-la figure d'unefiathe , 200irite
ide “la forse’, “dans Oszapio’ Fesvaris,: de
Re $3ftinria ; Liv- 1. chip: 100 Erane
ainfi vétus ils devoient. mettre l¢ feu a
un bucher dreffé€ dans le liew deftiné 3
<cla, qui devoit étre de quarmte pieds ,
«ch tout 1ens ., ‘& "environméde Eneux

* Sammn, Lib. Lx,v6) } Capy. -
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‘L’Auteur examine en détail toutes ces
-circonftances, & les. éclaircit par des
paflages de I'Antiquité. . . .

. 8.7 Enfin 1a Colonie de Pife avoit
réfolu de drefler un arc Triomfal &
Caius, avec des flatues dorées i pied
&icheval. *Ondonned’autres exem-
Pples de tout cela, &-on Pexplique au
long. Mais il falloit demander i Au-

fte permiffion de faire ces honneurs
g:ucbrcs a fes fils ; parce qu’il. pouvoit-
{e faire qu'il n’approuveroit pas tous
<es honneurs, par modettie, ou autre-
‘ment. - :

- 9. Lies Faftes des Romains, t (c'eft
-adire, la lifte fuivie deleurs Confuls)
avoient €t€ prefque perdus par le tems.,
eu par la négligence des Copiftes, lors
Qu’ Onofrio Panvinio de Veronc entre- .
prit de les rétablir par le moyen des li-
vres , ou il en étoit fait mention 4 Ol
par les marbres qui en avoient confervé
une partie, & fur tout ;par les fragmens
des Faftes Capitolins. Mais comime-
~on s’elt beaucoup adongé depuis i cet-
te efpece de recherches,. & que Fon a
déterré quantité de marbres ,.qui étoient
auparavantinconnus, on a ajoiité beau-
coup ﬁpcc que - Panyinio- avoit décou-.
ert.  Yar cxemple, on-trouve ;. dans

TR

* Capi8. 1 Capg.
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Je Cémotaphe de Catus, ces deux Con-
sols Hlins Carns, & C. Sewsins Satnr-
ainus, dont les noms fo tmownent mal
Scrits en divers endroits , & qui ont
&¢é Confuls emfemble Paw de Rome
pIC mzf.ur UAm:lx %ﬁ diverfes pe-

marques fur Ia famille & fur 1a
fonne de I'un & de L’a\mﬂe'ceslslc::
gifirars , & redreffe diverfes fantes que
Vom a faites A leor égard. Hparle sufli
de 1o Lol Aha Sesia, qui tire fon
nom de cesdeux Confals, parce qu’Au-
gufic 1a pubfia fous fear Confurlat. - H
cftvrai que Ciceron fait mention , dans
fes Topiques , dane Loi qu’il nomme
LLlia Semtsa ﬁ mwis llbtu:'de Auteur eft
perfuadé qu'il'y a Sewia de trop , &
qwil fant lice {culerment b Filsa, par
ol Cizaron entend le livre du Jurifcon-
fulke Elins , nommé jus Lliansm.
Le Cardinal Norés finit cette Differta-
tion, pardeuxmédailles, ou ’on trou-
. we les noms deces Confuls, qui étaient
aufli comunis fur laMonoie. Ceux qui
voudront voir plus d’exemples des pro-
dsquel’on a faits depuispeu, dansla
gieme-deyFaths, n'ont qu’a lire deux
Piffertations de nbtre Auteur., inferées
dans le: Tome X I. duThrefor des An-
tignitez Romaines , -& dont 'une eft in-
titlée, Fafti Confulares Anonymi , u:;
S . € Cod.
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@ Cod, AIS. Bibkiwheca Cefarea de-
romfiy &5 differsavigme slinfiravie H.
Noris; So.antwe: Epifiols Confhlaris,
i qua Collepse xx Confhhim, abawne
EpocheChraliane xx1%, Inmporis Tibe-
1is Awgsafli' decimu-puneé sigwe &d cc
X01X-, Lrspersii Alexandrs Severs oéta-
vum,. i Vuipasis Faflis balenss perpe-
yam deferpri corriguntin, enrur ,
&S iinftrimnr. - - .

IV. La dernieve Diflertation de ce:
Volume regarde ta Latinité , & I'Or-
thographe des Cénotaphes de Pife,, ‘que
PAuteur f4it voir, par de trés-botines
raifons , étre du fiecle d’ Augufte. Quoi
que cette matiere ne foit pas. fi impor-
tante que les précedentes, clie ne laiffe
pas d’étre curicuft & agréable 3 ceux,
qui f€ piquent-d’entendre ia belle La-
tinité, & qui fe mélent Pécriré en La-
tin. Ainfi y’en fetdi un abregé, com-
me j’ai fait du refle, afin queceux qui
n’ont pas-encore ce Yivee puillent voir
Tatilité qu’ils en peuvest retiter, 4 cet

1. * Ik eft certain que, duterns mé-
me de Civersn, la pureté de lalangue
Laatine comrmengad diminuer, dansles
Provinces deltalie ; ou il Sintroduifit
des mots &des expreffions, qui ne paf-

S - Ea foient
* Cap. 1.
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foient pas pour. &tre du bel ufage dans:
Rome. Cleftce que .Cicemxng?mémc

nous:apprend , fon Dialogue,, in~

ttlé; Brasas. . Quiwiics dit aufli I
méme chofe, en divers endroits de fes
Infitutiqns - Oratoires. De-13. vénoit.
qu’A4/fmmsns Polkie , qui aveit 1ong-tems
gouv_cmé les pals,, quifontversicbout

u golfe de Venife , - avoit.remarqué,-

dans Tsze Live, de certains mots& de
<ertding tours , qui €toient plus en ufage
i-Padou'e'_qu’é'?ldmef , & quil nom-
moit /s Patavinité de Tste Live. Ainfi
quand on trouveroit ‘quelques mots,
au quelques expreffions dans une In-:
fcription.,. qui ne feroient pas tout i
fait canformes a I'ufage des bons Au-
teurs ; il ne s’enfuiyroit. pas-todjoursde
13, que cette Infcription ne feroit pas
d’un bon tems. v

L’Auteur croit que les Infcriptions

vées., dans le tems auquel ’Empire
K:main étoit floriflant , nous. peuvent
fervir de témoins plus affurez de 1a bon-

nc Latinité & de ’Orthographe ancien-

ne ; queles Auteurs publiez far des

Copies , .qui ont paflé par la main de:

tant de Copiftes, qu’il y a une prodi-
gieufe quantité de diverfes.legons; té-
moin Pierius Valerianns, qui a faitun
volume entier des varietez de lecture,

<> quil
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qu'l avoit trouvées dans les ancicns
MSS. de Virgile.  Au centraire , les
Inferiptions - wont paffé: que’ par-une
feule main ,'& Pom ne- peut pasdonter
que celles, quel’on faifoit par autorité
publique, nefaffent écrites & orthogra<
phiées avec-foin, par-ceux qui lesdref~
foicnt , avant que de: les dontier aw
Sculpteur. - On tie peutnénmoins pas
mier,” qu’il'n’y-ait: plufiears fautes fen-
fibles'dans les anciensmarbres ;" fahs e
cxempter-méme les Cénotaphes de Pife,:
comme P’Auteur en convient. :Mai¢’
les plus grandes fautes f¢ trouvent dans
les Infcriptions des Particuliers, faites
par des ighorans , "ou gravées par-de
mauvais. Sculpteurs.. Ainfi # ne faut:
fuivre aveuglément Ies Infcriptions.

Y a encore un-autre inconvenient,
qui n’cft pas moins ficheux, & auquel
il faut.bien prendre garde. Cleft que
les Amteurs.,. qui produifent: des 'In-:
fcriptions anciennes , comme copifes-
fur les marbres mémes, Yes produifent’
fouvent: trés-corrompues ; ou pour les:
avoir lués-& copiées négligemmient &
a la hite , ou pour n’aveir pas fi les’
lire.. C%éft ce qui eft arrivé aux In-
fcriptions méme de. Pife , qui ont été
publiées plcines de fautes par ‘Curting
Pichena, fur l¢ 1. Livre des Annales
Esz  ~de
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de Tacite, &par Ferdinand Ughel dans.
le 111. Tome de fon Tralie Sacrée ;. en
forte qil:clles font i peine reconnoiffa-
bles. "L’Auteur accufe encore l1a pli-
part des Infcriptions d’ Aldus Mannsins
& de Feaw Grater de femblables fau-
tes; ce quidoit faire comprendre 'obli-
gation, que les curicux de cette foste de
chofes auront 2 Mr. Grevixs , dunfoin
w’il a pris de comparer les Infcriptions:
omaines de Graser,, avec diverfes co~
pies, & d’en corriger les fautes, autant
qu'il 2 pi en étreaverti; commeon le
verra dans PEdition , qui s’en fait en:
cette ville.. L
2. Comme pour. défendre I'asthor
graphe des Cénotaphes de Pife, I'Au-
teur fe fert beaucoup dji fameux cxem~
plaire MS. de Virgsle, . quieft 3 préfent
dans la Bibliotheque du Grand Ducde
Florence, il*en fait ladefcription au-
paravant. Ce MS. avoit &¢ autrefois
au Cardinal Rodgolfe Pie, de 1a maifon

des Pringes de Carpiy, & Manurins 'a |

fouvent cité , dans fon Ortho; .
fous, le.-nom du Vurgile du Cardinal de
Garpi., Nicolas Heinfius. en fait 'éloge,
dans fon Edition de Virgele, & -ditqu'il
R’y a aucun awtre MS. de ce-Poete,.
qui ’égale:en antiquité. Ileft écrit en-

(iel'(:j

* Gap. 2%,
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tierement en Lettres Capitales , i la
mode antique. Onne fait pasde quelle
main il a éé écrit , inais on fait qu'il
a été corrigé de la mainde Zarcixs Ra-
Sus Aprosianus Afteriss ,. qui CwoitCon-
ful Pan cccc xcrv de J. 8" Ce méme
Afterins avoit auffi recueuilli & publié
le Pocme Pafchat de Sedadrus. Cleft
cc qui paroit par ce qu'il a écrit de fa
propre main fur cet Exemplaire de: /-
Like., - 0d I'on voit. tontes les dignites
qu’il avoit eués. L’Auteur a ramafté
tout ce qu’il a pi tirer de ’Antiquité,,
& d’une Infcription ,- qui étoit fous la
bafe d’une ftatue , qu’on avoit dreflée
# Afferius ; pour faire connolre &
famille & fa perfonne. On araifonde
eroire que cet exemplaire de Vir(sda
étoit plus ancien que lui ; de forte qu'onr
ne peut pas douter , qu’il ne foit de plus.
dedouze cents ans. :

Ce Virgile fervant beaucoup au Car-
dinal 4 défendre 1’Orthographe ancienv
ne, il a'crd devoir s’y étendre un'pen ;.
aprés quoi’ il pafle i 1a défenfe de fes.
Infcriptions , contre O#tavio. Boldone
Evéque de T'eano, qui, dans fon Ou~
vrage intitulé Epigraphsica, a dit qu'il
iavoit- quelques veftiges de mauvaife:

atinité’ & de mauvaift orthographe:
dans ces Cénotaphes. Voici les prin--

E 4 cipa-
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cipales remarques du Cardinal No-
735, = .
I. Les anciens Latins n’avoient point
1a lettre X , qui a fuccedé chez cux &
€S & a GS, dont elle renferme la.
force. Poffins a crii qu’elle ne renfer-
moit pas G S ; mais on fait voir le con-
teaire par Parron & par Diomede , quii
font formels lisdeffus.. Il n’eft pour-
tant pas vrai, que'on fe fervit du G S
avant quePon conndt ' X, comme,
Ie dit Diomede ; puis que dans la fa--

* meufe colomne Duillienne on voit:

11X, & que les mots qui fe font écrits
depuis par G, yfont écrits par:C. Ce
qu’il y.a-d’étrange Ceft que, quoi que:
14 lettre X renferme:le C & S:, on.
ne laiffoit pas d’écrire MAXSIMYVS,
ou MAXSVMVS, & plufieurs
mots de méme ,aufli bien que MAX I~
MV, carontrouve, ces deux ortho-
phes, dans le Cénetaphe.de Lucius
far. Cependantla derniere maniere
d’écrire.commenca 3 devenir plys com-.
mune autemsd’Auvgufte; &ileft étran-.
ge que le Sculpteur. ait -vari¢ dans ce. |
mot , cnune feule Infcription. Les
Grammairiens ont aufli cri communé-.
ment qu'il falloit exprimer I’S, aprés.
Ia prépofition E X, dans les mots.com-
pofer ,. dont les fimples commencent,
: .. par.
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parune S.. Manuce ;- qui étoit de..cer
fentiment, I’a confirmé pag le Virgile'
du Cardinal de Cagpi.;--mais: I*Antear:
fait voir- que.I'on y trouve indiffétem-.
ment exﬁgero & exupero ,. exfequs &:
exequi autres femblables mots..
*.Quelquefois les-Copiftes ont. fhivi
I’Analogie, . & d’autres. fois la pronon-
ciation commune ; Mmaisjc croireis.qu'ik.
vaudroit tofijours mieux fuivre:l’Afa-
logic.lors qu’ellé eft certaine ,. aumoins)
dans I’Orthographe ;. car pour la pro~
nonciation, elledépend plusde I'ufage:
que des Régles. . .

" I1. Dans les Cénotaphesde Pif¢, on
trouve CETEROS & CETERAr
parun E, & Ceft ainfi que_ce.mot eft:
écrit en quantité d’Iufcriptions. & dans
Ie Virgile de Florence. {1 En effer il
vient du Grec #7@-, I’efprit 4pre étant
changé en C, comme dans cewzame de
iy 5. & non de xgy #79p®~ , .comme
le. croyoit Poffius. . Jai été furpris que
dans une Edition de quelques Epitres
Latines de. Pierre Jean Pexpinien: Je~
fuite , impriinées:a Paris en 1683, au
lieude CETERA, quil yavoitdans
le titre, on.aitfait coller. cc mot-C A Ex
T ERA .par deflus, comme {i. le pre-

B -$~'_ \Llnicn..
¥ Remarquede P Auteurdela B.C.
t. Remarquede ! Autenr dela .S, ~
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micr étoit une faute. Le P. Frangois:
Vauaffor , qui avoit commencé i pu~
blier ces Lettres , & qui mourut pen-
dant{’édition,, n’auroit pas laifl¢ corri-
ger dans le titre, ce qui €toit bien écrit ,
parunefaute, s'iledrvécu. .

. IIL.1ly a, dans.-le Cénotaphe de.
Lacius ,, QVOD. -ANNIS. pout.
guotansnis ;ugﬁAD quu >
mais on juftifie cette » par.
Pautorité des-Grammairiens , des- pltt
feriptions & des M SS. qui ne foat
néanmoins pas-conftans dans cette ma-
niere d’écrire.

.:I' V.. Dans le Cénotaphe de Caius, it
ya PRAERV.NT pour preeruns;,.
mais I’ Auteur fait voir.que les Anciens
emettaient 'un. des E qui fe tou~
¢hoient, comme dero paur deero, & que.
Pontrouve cette Octhographe, end’au--
tres Infcriptions.. ;

V.. On a trouvé 4 redire 3 IMPE-
R, au genitif, pour smperis, maison. |
montre que cet ufage étoit commun
parmi lesanciens Latins.. Quelquefois |
il y mettoient un I plus long que les-
autres lettres , mais trés- fouvent ils-
n'employoient qu’un I court.

V 1. Ona cenfuré lesmots VLTRA:.
FINIS EXTREMAS. * Mais

on.
*Cap 3,
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on prouve, par des Infcriptions , pardes
Grammairiens & par des | . que
Paccufatif plurier de la troifiéme déclis
naifon -fe wrmineit indifferernment: en
ES, EIS & IS, &I'ondonneméute
des exemples du. mot fimis.. On cite
ici beaucoup le MS. de Virgile , ot
ces accufatifs fe terminent: indifférem-
ment par ES &.par 1§, &Vonremar-
que que Nicolas Heinfius n'a pas fhivi
par tout en cela le MS. de Florence .
dans fon Edition de. Virgile .. quoi qu'it
fe.le fiit propofé. Pour moi j’aimerois
mieux viter * les équivoques ,- & on
Role fauroit-trouver mauvais ,-puis que
Ies anciens Originaux varient... L.’ An--
teur montre aufli que fixis eft fémimin,

. auffi bien que mafeutin. - On le trouve

fouvent de ce genre ,. dans Pancien
exemplaire du-Virgile de Florence, &
dans d’autres Auteuss.: C
V1. 1 Lesanciéns Laatins écrivoient
DEVICTEIS pour deviftis ,. ex-
primant I'I long .par EI. Ils évitoiens
aufli la rencontre de deux VV., & div
foient plit6t VOLNV'S que V.V.L-

* NVS. lsexprimoient indiffereriment

la penultiéme des fuperlatifs par'un I,
ou parun Vi ,. comme maximns , &
: Ee¢ maxu-
* Voyexie Tome 111, dvla B.C? p. 048]
1 Cap.4n- S
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zammﬂr.; Hs écrivoient OBIT pour
¢ , & retranchoient fouvent un I,
méme dans les compofez du verbe ja~
¢io, comme reice , deice &c. pour reji—
¢¢, dejice &c. Ce font-13 des marques..
id;iantiquité- dans. les Cénotaphes de

- VAIII. *Hyaaufli NI pour #e,.
felon Pancien ufage, aufli bien que
SPOLEILS pour. fpoliis, GAIV S
pour Caius . & autres.chofes fembla--
bles , .que L' Auteur juftifie facilement..
Au refte , il.avau¢ que le Sculpteur:
a.fait quelques fautes., dans ces In-
Leriptions ,. comme confgfanz . pour con-:
[fenfum. , babeanwt pour abeawt., omia.
pour ommia ;. fautes qui fe trouvent:
dans .le Céniotaphe de Lucius.: Dans:
celui de. Caius ,. il y.a decefus , pour:
deceffus, .. . '

. 1 Voffius , Danfgnius & d’autres,
entvoulu que 'on éctivit Nuwcius avec
un C, & non pas Nauntins avecun 1.
Cependant il {e.trouve aiafi :étrit dans.
1e Cénotaphe de Caius, aufli-hien que:
dans.le Virgile de Florence, & il fem--
ble 4 notre Auteur qu'on le dait écrire-
de laforte. 1:On peut. repliquer que:
dans les Infcriptions le, G & le. T font
S . fou--

*Cap:gi )

$.Cep.6: -
+ Remargue dcgz«!(m delaB.C,..
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fouvent confondus avant .la terminai-+
fon en IVS, comme on. le peut voir:
dans les Indices de Grater & de Rei--
nefins.. On remarque. aufli dans les:
MSS. plufieurs mots écrits inditferem--
ment, par ces deux lettres, & ce n’eft,
que fur I’Orthographe. des M.SS. que:
T'on écrit. Nuncsus.. Peut-étre néan--
moins que ce.mot vient de. Novszius.

X. Comme il ya, dans le Cénota--
phe de Caius, M...OREM, I'Au-
teur.{upplée moerorem, ou merorem ;.
car on. écrivoit. de ces-deux manieres,.
comimne il pareit par les: Infcriptions.,.
& par les MSS. }

X 1. On: trouve NON. DV M..
en deux mots , quoi que I'on écrive-
ardinairement sosd¥m en un, comme.
ikeft écritdans le Virgile de Flosence.

X 11. Servius fus Aneid. vii, 717.
prétend que 1és Pogtes-ont nomm¢ la.
riviere d’Allia, pardeux L. caufe du.
vers ; mais dans le Cénotaphede Caius),
ilya ALLIENSI, auffi bien que-
dans_les MSS. de Virgile. Notre Au--
teur réfute. fort bien Servius. _

X 111. Pour préfentement il y a in:

afentia, dans le méme Cénotaphe ;
& Cefh 13’ comine on parloit ordinaire--
ment ;du temsde Ciceron&d’ Augufte..
Néanmoins on ne peut pas douter,.

O E7  .quon
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quon wait dit aufli i prefesziarsnz,.
;_néme avant cetems-13; puis que ce mot
etrouvoit dans Fammizs , quivivoit dua.
tems de Scipion I’Africain., le jeune,.
comme Prifcien 1’a remarqué. Ainfi.
on ne peut pas dire , avec Scioppras
quc cc mot ait &€ fabriqué des Pdge
=é , comme il parle, dela
Latine.. Voyer au‘?lr 12-deffus lh n::
de. Vitiis Sermonis Lib. 1v. cap. 33. .
X 1V..Onvoit, dansleméme mar-
bre, Indi SCAENICI, &ilparoit,.
par un paflage de Varron dela Languc’;
Latine Liv.vi. que de.fon tems quel--
q;{ca uns écrivoient [cena & [captram.
Cleft ce que. 'on toouve ‘dans les In-
feriptions & dans les MSS. * La rai--
fon de cette maniere d’éerire, Celt que
dans 1a diale&e Eolique , de laquelle-
1a Langue Latine a été formée, on
e Arte Grammat. Lib. 1. c.43. ,
X V. L’Auteur prouve parle mé--
¢ marbre, & par d'autres avtoritez ;.
o'il faut écrite conformément 3 'Ety--
ologic - #uHr v & non aator , oOu-
antbog L. Ti fait auffi vois que quoi que-
e (hicio .. & quen-ajourant ad:
von dit Jpiete o . i
FOn s faise adfpicio 5 REGNMEITE T

wou-~-
v Remarguegel Anieur delB.Co
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trouve. dans. les In{criptions du bon.
tems & dans- les meilleurs MSS. afpi-
¢o ; ce que divers-anciens 'Grammai~-
riens ont confirmé ,. en difant:que le D
fe pert en cemot. * Jen'en-doute pas,,
a:.Iégard de la prononciation ; mais je .
ne croi pas, qu’illa failletodjours fui-
¥re, pour orthographier. correétement. .
Nous voyons aujourdhui le contraire,
_ dans nos. Langues modernes ;. ot les
plus habiles gens écrivent 4 tous mo--
mens les mots autrement., qu’on ne les
prononce.

X V:1 L. Danslesmonumens dePife, .
entrouve le verbe f¢pso éérit par un /£ .
Jeepio, aufli bien que dans d’autres In-
feriptions. Dans. le Firgile de Floven- -
ce, on trouve ce verbe écrit des deux
manieres. I}:S’il cftvrai, felen lacon--
jeéture de Voffins., que.ce mot vienne.
de #ix®, ff{mm , comme Jupus de:
Aix®@-, il faudraécrire feptum , 3 moins-
que les Epi.iéns nediflent mi9s,- com--
me. oxoyvd.

X V111 Ontrouve dansles Inferip--
tions ,. folernis , follemnis, & folennis..
€Ce mot eft écrit de la feconde ma--
ni¢re dans le Virgilerde Florence, &
de la premiere dans lesmarbres de Pifii .

* Remarquede P AuterydelaB. C.

1 Remerquede! dmteurdeiaB.Cy
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H faut voir la-deffus I’Etymologicon da
Voffins. - : ‘
XIX. Cet habile Grammairien »
cru-que les anciens Latins n’avoient en
aucuns accens , & il fodtentque fi ’on
en voit quelques uns dans:les ancien~
nes Infcriptions, . ils foat mis.fi. mal 3
propos, qu’on.voit bien qu’on n’y peut
avoiraucug €gard.. Cleft ce qu’il dit,,
dans .{on artdela Grammaire,, Lib. [ [.
cap. 8.. Mais ndtre Anteur fait voir qu’ik
seft trompé, par les marbres de Pife,
ou il y a desaccens, dont on peut ren~
dre raifon par le moyen des anciens
Grammairiens» Il eff. vrai qu'on en
trouye rarement dans les’ Infcriptions,,
doat il produit. néanmoins .quelquess
exemples. . Peut-étre.en pourroit-ons
produire davantage , fi ceux qui ont:
eopi¢ les. Inferiptions, furles marbres,
y-avoient pris garde de plus pres. Il y-
adans Pun: & Pautre Cénotaphe des ac~
cens, qui font tous aigus. Par exem-
ple , on lit Minibus, ce qu'on a mis.
pour diftinguer ce mot du datit’ & de
Pablatif plarier de manus... Quintilien:
dit Liv. L. chap. 7. que quand. Ia méme:
lettre fait differens {ens , felon qu’elle-
cltlongue, oubreve, on.les dittingue.
par un accent ; comme milus , un.
pomuniep , - pour.le ditinguer. de. ;;ta- -
e - %5y

-
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bes , un méchant homme. Néanmoins
le. Sculpteur a omis deux fois Paccent
fur. le méme ‘mot, dans. le Cénotaphe
de Caius. :

Le. méme Quintilien dit que lors
qu’une lettre eft-breve au nominatif 8o
longue i Pablatif, on en- avertit le

eur, parla méme marque. Clefk.
pourquoi on voit,, danslesCénotaphes:
de Pife , pecunii & colowis; lors que
ces mots font i P'ablatif. On trouvera
encore d’autres remarques fur les ac--
cens tirées des-anciens Graminaisiens ,
qui s’accordent avec ce qué I'on voit
dans les Cénotaphes-de Pife ; quoi
qu’on iie puifle pas rendre raifen de-
tout ,. peut-étre parce qu'il n’y avait-
pas des Regles tout-d.fait conftantes,
ou que le Sculpteur ne les a pas bien.
obferyées. .

- *Quoi qu'il en.foit, il paroit-par li:
que plufieurs de .nos Savans modernes,.
qui. ne veulent pas que 'oa mette des:
accens.dans les. livres , . fous prétexte:
que les- Anciens. ne le-faifoient pas, fc:
trompent; comme on le-peurroit faire
voir par d’autres paffages., que ceux.
que le-Cardinal- Norss a citez. 11 et
certain que ces accens font-cammodes.
pour diftinguer ,. par exemple, un ad--

. verbe:

¥ Remarquede P Autenrde laB. C.
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verbe d’un adjeélif, oud’un verbe, un
ablatif abfolu d’un nominatif &ec.. fans
achever de lire la période , & fans y
apporter beauconp d’attention. Com-
me on doit diminuer, autant. qu'il eft
pofiible, la peine qni ne fert a rien, &
rendre le difcours aufli clair que I'on
peut ; il me femble qu'on ne fauroit
blimer ceux qui employent les accens
dans cettevué. Quand méme les An—
cicns ndauroient ricn fait de femblable,
il faudroit le faire anjourdhui ; puis
qu’on ne publie pas des livres pour I’u~
tage des. Anciens, mais, poar celui des-
odernes, 3 qui ces. petits {ecours ne.
font:pas inutiles- U frojt. facile d’en
aonner des Kegles & des Exemples,
¢'ll n’éteit tems de finir cet Extrait &
ces Remarqpes.. :

Pendant que ’on y travailloit- enco~
e, on a-appris par les Lettres de Ro-
me, du 24.de Feyrier, que le Cardi~
nal NoRr1s cft mort, aprés.une affez
longue maladie. Si 'on favoit le. jour
de fa naiffance, & que I'on fiit inffrnit-
defavie, en pourroit faire ici fon€lo-
ge. Mais on ne fait prefque de lui,
que ce que I'on en a pi apprendre par
fes livres ;. ce qui-feréduit a ceci. Cleft.
qu’il éeoit né a Verone, qu'il étoit de:
¥Ordte. des Moines de .,Auguﬁiqi

: quil.
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w'il fut enfuite Profeflour en-Hiftoire
celeiaftique & en Theologic 2 Pife,
qu’il fut fait garde de la Bibliotheque
du Vatican 3 laplace d’ Emarxel Schel-
ftraze, mort le § &’Avril 1692. & en-
fuite Cardinal par Innocent X 11. le 12
de Decembre 169§.. On a parlé dans.
sette Bibliasheque Choifie de fes princi-
paux Quvrages., qui fout fon Hiffoire
Pelagienise , dont ona.divquelque cho-
fe, au commencement du Tome L &
fan Commentaire fur les Cénotaphes.
de Pife, dant on vient de kire ’Extrait..
On pourra parler une autrefois de fes
Epocka Syra-Macedonsem.. Ses erinemis.
me fauroient. nier que ce ne fit-unhoms-
e &galement bicn val dans ia T ico-
kﬁic., dans les Belles Lettres ,. dans:
PHiftoire Sacrée & Profane, & dansla
Chronologic , dent il a éclaitci quan-
tité¢ d’endroits, dans les Ouvrages, qui
ont paru-de lui. " Les Jefuites lui ont
reproch€ le Janfenifine , & il n’a pas.
nié qu’it ne fit attaché i-1ado&rine de
S.- Angaftin 3 quoi-qu’il témoignit re-.
jetter quelques fentimens particuliers de
Janfenius.. Il a relevé-les fautes d’une
infinité- d’ Auteurs. Catholiques & Pro-
teftans , dans fes Ouvrages , fur tout-
en ce qui-concerne la Chronologie &
les Belles-Lettres ;. mais il I'a fait ou.
en
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en raillant , comme dans les Lettres:
qu’il a écrites contre le P. Garmier Je-
ite., &. contre le.P.. Macedo: Fran~
cifcain , . que ’on trouve toutes deux
dans I’ Appendix Augufiiniana; ou d’u~-
ne maniere fort civile, comme lors-
qu’il critique. Baromzs.; dans 'Hiftoire
Pelagienne, & dans-le: Commentaire
fur les Cénotaphics.de Pifz 3 of il fait
voir. qu'il a commiis' un-grandngmbre
de trés-lourdes fantes,; fans néanmoins
Pinfutter , & caufe de: cela. Il avoit
grand commerce avec le P.Pagi, qui
a beaucoup profité” de fes. lamieres ;
dans fa Critigue de Baronsus, comme
il le témoigne en :plufieurs -endroits.
Ceux' qui. voudront faire. une. Hiftof+
re Eccleﬁaﬁi?ne des premiers fiecles-
pourront {¢ fervir de 'an & de I'au+
tre , avec beaucoup dlavantage; & it
feroit 4 fouhaiter que quelcun , par<
mi les Proteftans,. entreprit ce grand
ouvrage, quand ceneferoit-que poun
les cinq, ou fix premiers fiecles., Mais
il faudroit faire. cette Hiftaire.,. dans.
un . tout autre efprit que Baromws;
c’eft a dire, purement dans le deflein
de dire la Verité", autant qu'on Iz
pourroit découvrir,: & quelque. parti
gy’elle plt nuire, ou fervir ; -fans
craindre. les. cendures de caux,quil ne
*Qi~-
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- Ihiment pas , & fans rechercher leurs
bienfaits. .

CAR TICLE IL

Hiftoires .d?Angleterr!e & de
e ol]and¢.

L ABRE GE’ Nosvean de I Hiftoire
-Génerale & Angleserre y 4 Ecoffe &5
dlrlande, €5 des autres Pa; s qi-
compofent le Royaume de la Grande
Bretagne; s oz vois la defeription
- Pass.) Jes Munrs des babitans
de Gouvernement §5 Is Politigue.,
Lhiftoire dos differentes wations, qus
«ont poffede les trofs Royaumes , .avec
Jes révolutions qui y font arrivées fous
~desdermiers Regnes ) J#Jques & prefent.
LParMr.VanEL s Confeiller dy Roi,
-en [a Cour des Comptes , Aides ¢5 F;-
- nancesde Mompelier. A Paris en 1 689.
«n LV. Tomes, in 1. -

" A 1.fouvent oy dire 3des Anglois,

: &.i.dcs'HoIlandois,-.que pour faire
. PHifloire de leurs pais, il falloit avans
i toutes chofes favoir leurs Langues, &
ére parfaitement inftruit de g fongb
S -de
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-de leurs Gouvernemens ; aprés quei
falloit ramafler les mémoires néoeflai-
xes , écrits dans les Langues de ces pas.
On peut dire 1a méme chofe de tous
Jes autres Etats,, de qui 'on entreprend
-décrire Philtoire ; mais ce qui fait qu’on
ledit, avec plus de raifon, de cesdeux
Etats que des autres, ceftqu’ilyapen
«d’étrangers qui fAchent les Lan
Angloife & Hollandoife, & qui foient
bien inftruits de leurs Loix & de leur
Gouvernement. Auffiy a-t-il fort peu
«d’Hiftoires €trangeres de ces mations,
qui foient <ftimées parmi elles.

Je n’ai pas mis ici le titre de ’Hiftoi-
re de Mr. Vanel, pouren faire un Ex-
rait ; mais comme c’eft Pune.de celles,
auxquelleson peut le plus reprocher le
manquement des connoiflances nécef-
faires, je I'ai voulu mettre dans cette
Bibliotheque Choifie,pour fervird’exem-
ple. Drailleurs ayant dit , en quelque
part, que javois 14 dans un Hiftorien
Moderne, un endroit que j’en vai ci-
ter, il eft bon que j’en faffe connofere
le veritable Auteur. Je ne dirai pas
qu'il y a ici une infinité¢ de faits, domt
les Anglois & les Hollandois ne con-
viendront pas, & une infinit€é denoms
propres Anglois, qu’ils auroient de la
peine A reconnoitre, tant ils font mal

: orthe-




CHOISIE. 119
-orthographiez. Mais je m’en vai en
mettre un feul endroit , tiré du To-
me IV. far Pannée 1688. pag. 531. &
qui renferme tant &’abfurditez , qu'd
feroit difficile d'en trouver ailleurs un
femblable. e ‘

Aprés avoir rapporté le contenu de
da premiere proclamatien, que lePrin-
ce d’Orange fit faire & Liondres en 1688.
PAutcur continue ainfi: O voif gue ls
Prince &0range conarit fin dmlntim.z
Jows le faux zele de proteger la Religion
Awglicane. Cependanr.anffi tit qu'sl fus
proclamé , il fit conmoirre onvertement
g%’ profe(fuit ame Reljgian » qi en diffe-
re beauconp plus que la Catholique , &5
vegnr laCene debont , convert &5 Pépee
ax cité., en veritable ARMINIEN.

Ceux qui Tiront ces paroles, & qui
aurontune legere connoiffance du Prin-
ce dont il $’agit, & des fentimens dont
il &oit, & de ceux des Arminiens, ne
pourront pds s"»iimpéch;r de rig decct
£étrange galimathias , dont il faut que
nous comptions les fauffetez. 1. Ileft
trés-ver EV e ‘guR 1c Prince 3;Orangc a
protegé I'Eglifc Anglicane , depuis qu’il
a gt?%ox ,%zqu’-ilng fuivi tous fes ufa-
ges julqua fa mort.  Ceeft un fait de
notorieté publique , & et dire un
grodfier menfonge, quede dire le con-

. trai-
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traire. 2. I eft faux quiil fit profefs
fion , avant cela,, d’une Religion qui
fidt quffi differente de celle de I'Eglife
Anglicane , -que la_Romaine ; .puis
quentre lahcligion Réformée de deca
la mer & celle de I’Eglife Anglicane,
il n’y a de difference, que dans la Hie- .
rarchie. & dans les céremonies, & qué
Purre& Pautre condemnent -également -
les dogmes de IEglife Romaine , &
foltienent ceuxqu’elleacondamnez au
Concilede Trente. 3. 11 eft faux que
:1e Roi (zuillaumne ait jamais communié
debout & couvert, ni devant qu’il ait -
¢été Roi, niapres. .En Hollande, avant
qu’il fit Rei, il communioit affis,.
comme Teon fait-en ce pais, & décou-
vert; & en Angleterre il a communié
4 genoux. Ce font des faits publics &
connus de tout le monde. 4. -LeRoi
.d’Angleterre, bien-loin d’étre Armsnien,
£toit le Chef du parti oppofé aux.Ar-
qminiens , comme es enfans le favent
.en Hollande. i I’Auteur n’étoit pas
capable de ¢'inftruire en-tant de livres
Lartins, qui-ont été. faits fur les démé- .
lez des Arminiens , - & .fur tout dans
1’ Apologetigue de Grotius., quiaété im-
.primé en France , -l .devoit au moins
lire les Mémoires de.Dx Manrier , qui
Lauroient empéché -de broncher fi
. groffie-
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groffierement. 5. Les Armiwiens com=
munient affis -& découverts., comme
font tous les Réformez de ces Provin.-
ves , dont ils ne different que-dans 1a
doétrine. 6. Its ne.different' pas plus de
PEglife Anglicaneque les autzes Réfor-
mez 3 ou plitde:ils esrdifferent moins,

-parce qu'Hls ne condamnent :ni PHie-
rarchic , ni‘les Céremonies de 'Eglife
Anglicane,, & que’on fait que quantité
de Théologiens d’Angleterre font dans
les fentimens qui fparent les Antiiniens

. des autves Réformez.:” Voild'déja bien
des bévues, quil éroit facile: d’éviter,
en confultantquelcun, -ou en lifant des
livres communs. Mais Ceft ainfi que
'on-eft inftruit, dans PEglife Romhaine,
des f¢ntimens-des Proteftans ; & fil'on
parledelaforte en France, dans un. li-

. vit compofé dans unegrande ville, ot

. il y-a eu fouvent des Anglois, & im-
prim€ 4 Paris; qu’en dira-t-on dans le -
fonds de Fltalie & de¢ P'Efpagne.? On
dira, fans douté ;-que les Proteftans.ont

. tbus des cornes;jicomme o lefait ac-
croire aux petits enfans. Mals: conti-
nuons i produire les paroles dé Mr.

- Vanel. C

Cerze [elte.; dit-il, en'parfant des Ar-
miniens ), ef sne -branche de lr Calvi-
nifte.  Elle bawxit , comme elle tcures
Tome IV, F le:
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Jen Clnavinities \qne ks Religion Anglica-
Boautowifz , A .guelle @.emcore retenyes
dajaRalgeonK ashokgue. Mess les Ar-
i o seipde, pay ticulier o $ diffe-
virtries anpres S alvimfies , gu’on appelle
Rowdizrms ; #nt s6 90145 imaisent.d'sdo-
Lattwa: Jop swdte axjorienr ; &3 ainfi ils
wofdrviawt: en-emtvaps. days.le Temple ,
- e quelgue masfom que. ée. fat 5 ater
dewr chapen,, on fare la moindre génu-

ﬂWﬂ-’"’». B .
. 5. Nefvaibgaeles Arminiens nont
pasphis de Géremonies,, gae les autros
Réfornez des Provincesnies ; .mais,
comme je I'ai.dit, ils. ne. condamnent
pullament cetles de 'Eglife Anglicane,
pon phus que fa-Hierarchie, que les au-
twes, Réformen. bliment ; & ils ne fe-
soient pas; dg- fbifing, pour des. chofes
commi¢ celles-1a. 2. Ce font les Ar-
miniens.que 'on appelle Remontrans.,
& ce nom eft tiré de la Remontrance
qu'ils:préfenterent, aux Etats de Hol-
lande.en MDCX. Les enfans favent
que Ponappelle au contraire ceux., qu'il
nomme Calviniftes,Consre-remonirans,
Les Mémoires de Dx Mawurser 'au-
roient pl empécher de tomber dans cet-
1e faute. 3. Dans les paroles fuivan-
tes,, il femble confondre les Arminiens
avec les: Quakers , ou Tremblenrs , qui

ne




R Y

 CHOISIE - nj
‘nre veulent pas Oter lenr chapeaun: pour
faluer. On fait: au contraire que les
-Arminiens cn ufent, i cet égard, com~

" me tous les autres Chréaiens ; & qu’ils

defapprouvent les Schifines, qui ne fe
font faits que .pour la Difcipline , &
pour les Céremonies. - Au refte; il ny

-a point de Chrétiens plus oppoftz aw
fanatifme, queux. '

Mr. Vanel a donc eu tort de fe ha<
farder a parler degens, dont il n’avoit
aucune connoiffance ,-& §'il I'a faie fue
«des-mémoires., qu’on lui a donney , il
fera bien de ne s’y plus fier. On a apptis
par le Journal de Paris de I'An 1689.
qu’il a faitdes Abrciez de I'Hiftoire des
T'urcs,, & de celled’Efpagne , auffi bien
que 'Hiftoire des Troubles de Hongrie:
S’il a été aufli bien informéde tout ce-
41a, quedelaReligiondufeu Roid’An<
gleterre,, &de celle des Arminiens ; on
peut tiserfort peu d’ufage de fes Ecrits.
Mais Ceft de quoi. je ne veux pas juger,
car je wai: pas 1 'ces livres. -

- Queleun pourra tirer-de’ ce- que je
-viens de dife une confirmation de: cé

-quel’on nomme le Pyrrhosifine Blsfo-
-rigue. Mais il feroit ay&'rurdc dedofter

-de toute une Hiftoire., .parce que 'on
'y trouve-quelque chofe ‘de-fanx; on de
tufpe&. On ne peut pas mier, par

ot Fao o exeme
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exemple , ‘qu’il n’y ait divers faits capi-
taux, qui font veritables,, dans ’'Hiftoi-
rc de Jaques I1. Roid’Angleterre , par
M. Vaxel ; quoi qu’il y en ait plufieurs,
quifont entierement faux , comme ceux
dont on vient de paler. .-On doit" ti-
cher de-diﬂir?ucr. le vrai du faux , oc
qui eftaffuré debe qui ne Peft pas, lors.
qu’il eft poffible de le faire; par Iexa-
men ‘des chofes mémes, parlafuite de
I’Hiftoire ,- & par 1c confentement des
Hiftoriens , ou par leurs contradi€tions.
Ceft oc que l'on peut faire, en cette
occafian; & reconnoitre ce qu'il yade
bon & de maivais , dans cette Hiftoire.
Que ¢'il arrive qu’on-ne le puifle pas
faire , -on doit regarder -les Hiftoires
comme incertaines , tomnt au moins.
Ay licu de cela, on voit des gens qui
fur1a foi d’un feul témoin fondent une
hiffoire importante , & en tirent des
conféquences,, aufli hardiment, que fi
elles étoient appuyées fur des axiomes
de Mathematique. * On a débité, par
exemple, plufienrs chofes * fur la feu-
le autorité d’Hege/ipr; qui, quandel-
les n’auroient pas d’ailleurs tout I'air
d’étre des fables, ne pourroient fervir
defondement 4 rien; parceque cen’eft
qu'un Hiftarien, qui les débite, &qui
. . ne

* Voyez Eufeb. H. E. L. 11 ¢.23.




CHOISIE - g
Rre parle pas méme de fon propre tems.
Cependant S.. Epipbane a adopté tout
cela, &P'acmbelli 3 famode, dansles
Herefies xx1x & exxviri.. Il y-a des
gens qui fur le témoignagedu feul Po-
lycraze , rapporté par Eafebe Liv.V.
C.24. croyent debonne foi que S. Jean
PEvangelifte portoit unc lame d’or fur
le front , en qualité de Sacrificateur.
Premierement, il n’ya pas Jemoindre
veftige: dans I'Hiftoire du Nouveau
Teftament du Sacerdoce de S. Jean
parmi les Juifs, &il n’y a aucune ap-
parence qu’un-Sacrificateur fit le mé-
sier de pécheur ,. ayant de quoi vivre
des Dimes, & des autres revenus des
Sacrificateurs.: - Mais quand # I'auroit
été, # ne ’enfliit pas qu’d edt' porté
la lame d’or , qui étoit un ornement
du Souverain Pontife feul, & non des
Sacrificateurs ordinaires; car je ne croi
pas qu’it y ait eu perfonne qui ait pd
s'imaginer que:S. Jean avoit ét€ Sou-
verain Sacrificateur. - Si 'on- dit qu'd
s’agit d’un Sacerdoce Chrétien , ¥-qui
perfuadera-t-en qu’a caufe de ce Sacer~
doce myftique S. Jean postoit une lame
d’or fur le front, i1imitation